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-<dochaterem — albo raczéj — tak lite- 
ratura tegoczesna mieé chce — czlowie- 

kiem dramatu — jest lekarz. Nazywa¢ go 
bedziemy Doktor Karol. O nim na wste- 
pie stéw kilka. 

Urodzony w stoleczném miegcie se 
polskiéj prowincyi, z ubogich rodzicé6w — 
prawdziwe dziecig ludu — Karol, za sta- 
raniem jedynie biednéj matki (bo ojciec 
trzechletniem odumarl go chlopieciem) 
konczy szkoly gimnazyalne. Przechodzi 
na uniwersytet: naprzéd w Heidelberdze, 
a poiém w Berlinie. 

Tam — réwnie jak w rodzinnem mie- 
scie — praca dni calych zazywia Karol 
lampe, klora bezsennym i nauce poswi¢- 
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conym nocom jego przySwieca. Czesto, 
w gorzkich zniechecenia chwilach, pamig- 
tne w starozytnosci oleum perdidi na my- 
Sli mn stawa. Uposazony wszakie wy- 
soka umyslowoscia i zelazna wola — tra- 
wiony zadzq i potrzeba wiedzenia — od- 

dany umiejetnosci — zwycieza przeszkody 
i otrzymuje w dwudziestym drugim roku 
zycia stopien doktora medycyny obu fa- 
kultetow. 

Skoro los przeciwny w silna uderzy 

nature i krzepkiéj organizacyi nieszczedzi 
siraszlivych swych cioséw, wtedy najcze- 
sciéj dobywa z jéj Jona i w fatalnéj do- 
skonali szermierce wszystkie przymioty, ja- 
kie w sobie miesci karakter, nad ktérym 
sig pastwi. Dusza Karola byla szlachetna 
— serce bylo czyste: stad ambicya do do- 
brego, a bezinteressownosé granic nie ma- 
jaca. Nieszczescia, ktérych doznal, odjely 
mu tkliwosé — zostawily gleboka czulosé 

na kazde cierpienie. Samotnosé, w kid- 
réj przebywal, skupiajac ogien serca — 
rozzarzala go wiecéj. Zawody i trudnosci, 
kiOre mial do zwalczenia, i zwalczy! sta- 
loscig i energia; zazdrosé, o ktora tracat
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w kazdym niemal kroku dziennego pozy- 

cia, a ktéra pogardzaé i upokarzaé mu 
sie podobato — zrobily go porywezym, 

wynioslym. Ta sama przeciwnosci koléj, 
przerywana silng Karola wola, gdy sie na- 
reszcie w $swietna przemienila karyere, 
pozwolila mu nietykalnie przechowac¢, dwie 
zalety ... dwa kosztowne, téj bogatéj na- 
tury klejnoty — dobro€ i prostote. Do- 
Swiadezenie, zasada empirycznych umie- 
jetnosci i podstawa sztuki lekarskiéj, sta- 
nelo na przeszkodzie ku nabyciu tego, co 

przez wychowanie bylo zaniedbaném — 
uczué religijnych. Mial wiare Karol: — 
ale nie wierzyt tylko w wole swoje, bo 
w niéj saméj jedyna znalazi by! podpore 
wsréd walk i cierpienia. Miat nadzieje; 
— lecz nie ufal tylko sztuce, ktéra usito- 
wania jego wdziecznie uwienczyla. Ko- 
chal wreszcie Karol — lecz milosci zda- 
wal sie nie pojmowa¢, tylko gdy mdwit 
0 ojezyznie — ludzkosci i slawie. , 

Rysy twarzy szlachetne, wydatne, w wy- 
razie nie twarde, lecz pewne, — oko by- 

stre, przenikliwe, zachowujace w surowém 
swem wejrzeniu dobro¢ i swobode, —~ 
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wysoka i pickna postawa, — budowa cia- 
la muszkularna i sucha, — gesta czasem 
agle, najezesciéj skupione w powaznéj 

godnosci, — oto fizycznosé, jaka_ natura 
pod ad iegege duszy Karola od- 
dala. 

Wraca wiee Karol jako lekarz do ro- 
dzinnego miasta. Obojetny na prywacye, 
zlamany w niewygodach, daléj w skrom- 
ném mieszkaniu studenckie prowadzi zy- 

cie. Oddaje sie catkiem szpitalom — 
ubogim — ludzkosci. Rzut oka zawsze 
trafay i podziwiajgca znajomos¢  sztuki, 
w Berlinie juZ wysoko ceniona, przyspa- 
rzaja mu niebawem wzictos¢ niestychana. 
Stowa professora jego z uniwersytetu, z ust 
do ust powlarzane, ustalajg reputacya. 
Slawny ten w podeszlym wieku lekarz, 

-w wainym bardzo przypadku wezwany 
do miasta, gdzie sie Karol znajdowal, 
oswiadcza, ze chce zwolaé konsylium, lecz 
ze nadewszystko zada_ wiedzie¢ opiniag 
Doktora Karola. Zaledwie ten ostatni we 
drzwiach sig ukazal, powstaje staruszek, 
sciska mu rece z prawdziwie serdecznym 
affektem, méwiac z usmiechom pelnym 

w
v
!
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przywigzania: — ,,Ale jakzes nam _ urost 
kochany kolego!“ — I w saméj rzeczy. 
Doktor Karol mia lat dwadziescia cztery 
i dwa cale go od czasu wyjazdu z Berli- 

na przybylo. 
Nie zadlugo spostrzeg! sie Karol, iz 

mu wiekszego, nie apartamentu, ale przed- 
pokoju potrzeba. Szczuple pomieszkanie 
pomiesci¢ nie moze przychodzacych na po- 
rade, ktéra codziennie o godzinie pigtéj 
rano bezpiatnie udziela. Najmuje wiec 
inne, z dwoéch wielkich pokoi zlozone, 
w domu Aptekarza, u ktérego sie stoluje. 
Bo Karol pomimo znacznych intrat nie 
zmienia w niczém trybu swego Zycia. Je- 
dyny zbytek, ktérego sobie pozwala, sa ko- 
nie wierzchowe. Jazda konna odpowiada le- 
piéj naglosci jego mysli — niepodlegtoéci 
woli, Upatruje w niéj takze maczng 
oszczednosé czasu. Wizyty za miastem 
— po wsiach, tym oddaje sposobem. Na 
wieksze odleglosci rozstawiaja mu konie. 
Wytrwaly na wszelkiego rodzaju znoje 
i fatygi, nieraz Doktor Karol idzie do Szpi- — 
talu, lub odwiedza chorego, odbywszy 
w dniu pigtnascie mil drogi. 
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Poszukiwany dla nauki i talentu przez 
wszystkich w prowincyi intellektualnie wy- 
ksztalconych ludzi; — ceniony wysoko 

i powazany od kazdego dla cnot i przy- 
miot6w, — znany wszystkim dla szczescia, 
ktére jego gorliwosci w praktyce ciagie 
towarzyszy; — blogoslawiony i wielbiony 
od ubogich, za bezinteressownos¢ i nie- 
ustanne dobrodziejstwa, Karol staje sie 
prawdziwie popularnym czlowiekiem. 
W téj to swietnéj epoce zycia Doktora 

Karola kladziemy scene, o ktéréj Prolog 
traktuje. Prowadzi ona nas do zdarzenia 
— przedmiotu Akcyi — ktére sie w ro- 
dzinném miescie Doktora Karola odbywa. 

Méwiac: Akcya, nie uzywamy wlasciwe- 
go wyrazenia. Scigle rzeczy biorac w dra- 
macie niniejszym nie ma akcys — jest 
tyiko: narracya. 

Wybralismy zas dramatyczna forme 
z powodu, ze forma ta najwierniéj szki- 
cuje czlowieka. Zdaje nam sic, ze w dy- 
alogu lepiéj stosunki zycia rzeczywistego 
ujete by¢ moga — takie zas sam tytul 
dramatu zapowiada; — ze dyalog naj- 
wlasciwszym jest ksztaltem dla szczegé- 
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téw, jakie dzien w biegu swo
im naznacza. 

Wypbralismy te forme dla te
go zwiaszcza, 

ze monolog niezaprzeczenie najlepiéj — 

najzywiéj i najzwigzléj stan duszy maluje:
 

a dramat nasz jest dramatem 
wewnetrznym 

(intime) w najwylaczniejszém 
tego wyrazu 

mnaczeniu — jest, jezeli tak powiedzie¢ 

wolno, dramatem w sobie.
 

Wiemy, ze ksztalt ten powiesci naj- 

trudniejszym jest do przeprow
adzenia, Z¢€ 

najwigcéj regu! do zachowania w wyko- 

naniu przedstawia. Nie pochlebiamy so- 

bie, abysmy wszystkie przeszkody zwy- 

ciezyé — i zadaniu godnie odpowiedzieé 

umieli. Calta nasza nadzieja, ze karakter 

Doktora Karola wyjedna moze niejakie 

poblazanie dla stabogci wyobrazni i nie- 

udolnogci pidra. 

Grudzien 1848. 

8b )-> Gere — 
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OSOB YW. 

HRABIA JAN, 

WEADYSEAW, 

SEUZACY. 

Rzecz dzieje sig w pomieszkaniu Hrabiego Jana — 
w konicu Listopada roku 1830. 

prazyjaciele Doktora Karola.



Gabinet Hrabiego Jana. — Hrabia siedzi przed sto- 
likiem i czyta. — 

WLADYSEAW. 

(Wekodzqc). Dzie dobry Janie. 

HRABIA. 

Jak sig masz Wtadystawie — czy dzisiaj przy— 
jechates? 

WLADYSLAW. 

Co dopiero, i zaraz przychodze do Ciebie do- 
wiedzieé sig, jak sig ma twoja kuzyna. List mnie 
wezoraj zatrwoiyt ..... 



HR ABIA. 

I miat czego — (przysuwajge krzesto) siadaj. 

Kassylda jest mocno chora — lubo, jak to méwia, 

zlego jeszcze nic nie ma. Ale stabosé cietzka — 

niebezpieczna. Doktorzy wedtug zwyczaju nie chca 

wyraznie sie oswiadczyé — by sie nie skompromi- 

towaé — jednak widze ich wachajacych sig — nie- 

spokojnych ... Cata moja nadzieja dla Kassyldy 

w Karolu. 
f 

WLADYSEAW. 

Widziates go dzisiaj? 

HRABIA. 

Dzisiaj? .. chyba dartujesz ... godzina dzie— 

wiata zrana! Toé trzeba byé iebrakiem lub lezeé 

w szpitalu, aby Karola o téj zobaczyé godzinie. 

WLADYSEAW. 

Prawda ... zapomnialem. A wezoraj? 

HRABIA. 

Wezoraj i zawczoraj .. i codzien przy tozku 

choréj Kassyldy . . . pilnuje ja z pieczotowitoscia 

prawdziwego przyjaciela. 

WLADYSELAW. 

Powiedz mi — jakim Ci sig wtedy wydaje?



HRABIA. 

(Z zadzinieniem). Kto?... . 

WLADYSLAW. 

Karol .... 

HRABIA. 

Doktor? . 

WLADYSZLAW. 

Tak jest... on... Cheiatbym wiedzieé, czy 

nie zmienia w czém sposobu_ postepowania, z jakim 

sie zwykle z pacyentami obchodzi? 

HRABIA. 

Doktor? .. on tam — przy Kassyldzie — taki 

jak wszedzie — taki, jakim go znasz od dawna. . 

jakim go sto razy widziales. W obec cierpienia 

spokojny — niewzruszony: lekki usmiech w uldze, 

ktéra sprawit, dopiero. znajduje ... Ale czemu 

mnie 0 to pytasz? .. 16] 

WLADYSLAW. 

Wiec tadnéj nie spostrzegtes zmiany? . . 

HRABIA. 

Najmniejszéj.. — 



WELADYSEAW. 

(Z przyciskiem). Ladnéj? — tadnego niezwy- 

ktego drgnienia? .. aaku bojazni .. . trwogi . 

gzatosci? ... Izy w oczach?... 

HRABIA. 

Nic weale, powtarzam. Ale c6% znaczy ta 
inkwizycya? .. 

WLADYSLAW. 

(Do siebie). Zwyciezyt! ... co to za ezto— 

wiek! ... co to za sita woli! ... 

HRABIA. 

Prosze Cie, powiedz — bo nic nie rozumiem, 

a ciekowosé moje, wyznaje, do najwyiszego po— 

budziles stopnia. — 

WLADYSEAW. 

Pojmuje — i po tém, co méwisz ... po tém 

zareczeniu nie widze, czemubym jéj nie miat za- 

spokoié. Pytatem sie Ciebie 0 te szczegdty, bo 

wiem, Ze nasz przyjaciel byt w Kassyldzie zako— 

chany. 

HRABIA 

(2rynwa sig i staje). 

Zakochany? ... to byé nie mote!



WELADYSELAW. 

Bylo przecie, jak méwie. — 

HRABIA 

(chodzi po pokoju). 

On? .. doktor Karol? .. zakochany? ... to 

byé nie moze, powtarzam. — On?... ktérego 

Bogiem Polska, a religia Ludzkos¢... on... ktéry 

oddat sie caty ludzkosci w nadziei, ze przez nig 

Boga swego kiedy$ ujrzyé potrafi... Nie! mitosé 

nie moze znalesé miejsca w sercu tak zajetém .. 

w umysle tak czynnym ... w iyciu tak praco— 

witém ... 

WEADYSEAW. 

Masz racyg — ja to samo myslatem. — 

HRABIA 
(zatrzymuje sig). 

Zapewne kuzyna moja... kobieta, jak Kas— 

sylda z tém ognistém sercem w ciele tak schorza— 

lem, przy tylu prostocie — z tak bujna imagina— 

cya — Z opiniami tak stalemi... wykoriczonemi — 

z ta excentrycznoscia w wykonaniu energicznem 

tego, co jéj sie wolg nazywaé podoba — szcze- 

golniéj téz z ta aadza niepohamowana ofiary i po- 

Swigcenia ... zapewne, mogta zrobié wrazenie na 
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eztowieku, jak Karol. Nic té% naturalniejszego nad 

te sympatya, ktéra czuli jedno ku drugiemu .. . 

Alez milosé... mitogé?.. czy wystawiasz Ty so— 

bie Wiadystawie to uczucie w Karolu?... czy nie 

widzisz te burze straszliwa .... te druzgoty ... 

te lomy ... konieczne jéj skutki? .. bo czya nie 

z gwaltownoscia pioruna namietnosé uderzyéby 

musiata cheac sie przedrzeé w ten karakter z gra— 

nitu?... (stadajgc). Nie, mj przyjacielu — uwio— 

dly Cie pozory prostéj przyjazni, kt6ra widziatem... 

na ktéra patrze ciagle ... przyjazi tak spokojna 

i wyrazna, ze co do mnie, przypuscié nie moge in— 

nego miedzy niemi uczucia. 

WiLADYSEAW. 

Tw6j sceptycyzm nie dziwi mnie weale. By- 

tem i ja niewiernym Tomaszem, az do chwili, gdzie 

sie dowiedziatem. 

HRABIA. 

(Z zywoscig). Od kogos sig dowiedzial? . .. 

WLADYSELAW. 

Od niego. — ‘ 

HRABIA. 

(Powstajgce). Od Karola? ... 
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WLADYSEAW. 

Tak jest — od Karola. 

HRABIA. 

Od doktora ... to rzecz niestychana! od Ja= 

kimze dla Boga sposobem? . . 

WLADYSLAW. 

Najprosciejszym w swiecie. . Usiadz i postu- 

cha). 

(Hrabia siada). 

Przypominasz sobie zapewne nagla w humorze 

Karola zmiang ... we dwa lub trzy lata po po- 

wrocie z Berlina? — On taki otwarty i dobry, 

Stak sie raptem ponurym . . .egniewliwym: — w ro- 

zmowie przebijata gteboka melankolia, a niespo— 

kojnosé w ruchach swiadczyla o wewnetrznéj walce. 

HRABIA. 

Tak — tak — mawiat wtedy o projektach 

podrdiy. 

WLELADYSLAW. 

Otéz wlasnie. — Ja, za nadto znatem Ka-— 

rola, aby mnie widok tych symptomatéw nie miat 

niepokoié, prawie nic nieznaczace dla swiata. — 

mnie przestraszaty. Zyjac w. zazytosci z Karolem 
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jeszcze w uniwersytecie, wiedzialem, ile on cier- 
pieé musiat, by spokojnosé i mys] swobodna utra— 
cié. Oszezedze Ci domysléw poszukiwan, do kté— 
rych stan moralny doktora byt dla mnie pobudka — 
stowem — wloiylem to na karb jego samotnosei 
i w konkluzyi utoiylem, ie sie winien oienic. 

HRABIA. 

Ale z kim?... 

WELADYSELAW. 

To té% sek. — Przechodzac przez sklep wta- 
sciciela domu, by odwiedzié Karola, spotykatem byt 
nieraz mloda i pigkna osobe, mniéj wiecé] ogm- 

nastoletnia . . . 

HRABIA. 

Znam ja take ... przeslicazna — jest tam 
jeszcze — to cérka aptekarza Romualda. — 

WEADYSLAW. 

Ona sama. — Ot6% miatem ja w podejrze- 

‘aiu, ie kocha Karola. Jakéei nie mieé té} my— 

sli?.. Kaidy kto go zna lepiéj,» ulega tym eza— 

rownym przymiotom, jakie 2 jego natury nadzwy- 

czajnéj, a tak dziwnie dobréj wynikaja. Tysiace 

talaréw, ktére ptaci za przepisane dla ubogich le- 
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karstwa, a ktére précz naleinéj za najem pomie- 
szkania summy corocznie w ojea_przechodzity 
rece — musialy swym wspaniatéj szczodroty bla- 

skiem, cérki zaiywiaé entuziazm. Uwatatem jq 

pilnie — wiesz Janie — w czasie choroby pier— 

siowéj przez Karola przebytéj, ktéra dotad zosta— 

wita slady — i przekonatem sig o stusznosci mo- 
jéj konjektury. 

HRABIA. 

I myslates, te toby byla dla Karola osoba? .. 

WLADYSEAW. 

Tak jest — myslatem. Sadzitem bowiem, ie 

milosé juz na zawsze uduszona jest w sercu wy- 

facznie przejetém iadzq dla dobra kraju — sadzi- 
tem, jak ty Janie, te jest niepodobna w exysten- 

cyi tak przepetnionéj. Karol méwit mi czesto... 

pochlebnie .. z dobrocia i przyjainiqa o Helenie — 

to jéj imie: — mawiat jakby to czynit ojciec 
o swojém dziecigciu. Chciatem powierzyé wiec | 

Heleng téj miotanéj czemsis tajemniczém duszy — 

w nadziei, ie obowiqzek tak stodki spok6j jéj 

przyniesie. Latwosé zawarcia tego zwiazku — bez— 

interessownosé Karola — nakoniec przekonanie, ie 

matierstwo to nie mogto nigdy staé sie w przy— 
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sztosci dla niego przeszkoda .... najwiecéj mnie 

do tego zdecydowato przedsiewziecia. — 

HRABIA. 

(Z usmiechem). Dodaj, te zasady demokratyczne 

tak gtosno przez doktora proklamowane byly ci 

wiecéj jeszcze, nid ostatnia, ta przyczyna, do tego 

kroku pobudka? 

WEADYSEAW. 

W istocie — dobrze méwisz. Udzielitem planu 

mego Twemu kuzynowi — Eustachemu. Karol — 

wiesz — czesto bywat w jego domu, jako doktor 

Kassyldy i wiele ku jéj bratu okazywat przychyl- 

nosci.. Eustachy podzielat moje zdanie — obiecat 
p6jsé razem i popieraé. Udalismy sig wiec jednéj 

nocy do doktora — i zastali jak zawsze zatopio- 

nego w*ksiaikach. Przyjat nas serdecznie, ale 

z ta. surowoscig —  ktéra go nigdy nie porzuca. 

Pomimo pewnego rodzaju niedowoli: — powiem 

nawet bojazni, ktéra sie zawsze przejmuje w jego 

obecnosci — pomimo, méwie Ci, tego wezucia 

prawdziwé] jego wyzszosci, a trudnego przedmio— 

tu’... silny bedac przekonaniem, ie chee dobrze 

ezynié — po prostu przystapitem do rzeczy. Stu- 

chat mnie Karol spokojnie — bez najmniejszé] nie~ 
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cierpliwosci — bez oznaki wstretu. Gdym skoni— 

cezy!, miatem sprawe ‘za wygrang. Przeszla chwila 

milezenia — podezas ktéréj czoto Karola sig za— 

chmurzylo — i brwi sig sciagnely. Moi przyja— 

ciele — rzekt wreszcie — to byé nie moze. — 

Dla czego? zapytatem. — Obrécil sie wtedy do 

Eustachego i odpowiedziat tonem najnaturalniejszym 

_ w $wiecie: bo twoje siostre kocham.... 

HRABIA. 

(Porywezo}. A to nie do pojecia! 

WLADYSEAW. 

Osadz nasze zdziwienie — stalismy oslupieni. 

HRABIA. 

Ah spodziewam sie — i bylo téz czego... 

vox faucibus haesit! 

WEADYSLAW. 

Szczeroscia i otwartoscia za szczerosé i otwar— 

tos¢ Wasze odplacié winienem — ciagnat daléj 

po krétkié) pauzie Karol — wszystko jest niepo- 

dobném i byé nie moze dla mnie — co sig na 

drodze mojéj nie znajduje. Znam ja doskonale — 

bom ja przejrzat w catéj jéj przestrzenit — pray- 

jatem. ja — nia ide. Sam na niéj jestem -- sam 
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na niéj pozostaé musze ... tak chee! -..  Po- 

wstat — przeszedt wzdtu% pokoju razy kilka — 

wrécit — wyciagnat ku nam obie rece.. i rzekt 

z prostota, kt6ra sie w nas bolesnie odbita: Dzie- 

kuje wam kochani za wasze troskliwos¢.... Do- 

w6d mojéj wdziecznosci macie w tém, com wam 

powiedziat .... Zatrzymat sig — i pokrdétce do 

dat z tym akcentem decyzyi, ktéry, jak wiesz Ja—_ 

nie, Zzadnéj nie przypuszcza repliki: Datem wam 

ten dowdd, byscie mi juz nigdy nic wigcé] w tym 

przedmiocie nie méwili — uczynitem to, bo uzna- 

Jem za sposéb, by Swiat o tém nie wiedzial. . . tak 

jak sam o tém wiedzieé nie chce!.. Nie trwo- 

icie sie 0 mnie — niech was samotnosé moja nie 

przerata... Jest ona w mojém powotaniu, a wie- 

cie — dorzucit z usmiechem — czy moje karyerg 

miluje? ... Wierzcie zwlaszcza méj woli! ... 

ufajcie j4j. — Ona losy dziecka ludu zwal— 

czyla ... ona, nieszezescie z twardéj potrafita 

wyrzucié kolei — ona moze przeznaczenie prze- 

mogia .. . Ufajcie jéj . . . ona przyttumi namie— 

tnosé silna gteboka. . . ale powtarzam wam, dla 

mnie nie podobng ... Tak jest — niemoze- 

bng .... to wilaSciwy wyraz-... Scisngt nas 

za rece i usiadt. — Czolo sie wypogodzilo -—
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twarz swobodna przybrala expressya. Spokojnie 

zaczat o polityce rozmawiac. 

HRABIA. 

Nie moge przyjsé do siebie z ciagtego podzi— 

wu... . C6% to za szezegéIny cztowiek ten Ka- 

rol!.. A Kassylda, nigdy o tém nie wiedziata 

— co? — Whadystawie? . 

WLADYSELAW. 

Nie mysle, aby brat byt jéj kiedy to zwierzenie 

Karola objawit. Ja, wierzac w jego site moralna 
— lecz nie widzac koniecznéj celibatu potrzeby 

— probowalem raz jeszcze szczescia mu przy— 

chylié. Kassylda, od smierci rodzicéw iyje w od- 

osobnieniu — vuzywa calkowitéj niepodlegtosci 

osoby i majatku, — zasady jéj nadzwyczaj libe- 

ralne — dowody iywéj sympatyi, ktéremi, wi- 

dziatem nieraz, tak chojnie obsypuje Karola — 

wszystko to ... oSmielato mnie do nowéj wy- 

prawy. Pewnego wieczora ... po diugiéj 0 Ka— 

rolu rozmowie, namienifem zrecznie, jak bardzo 

iyczytem sobie médz go oieni¢ .... i dodatem 

podstepne oSwiadczenie, ze znam zapore, przed 

ktéra znika dla mnie wszelka udania sie szansa. 

Naprowadzitem pomalu konwersacyg na nig sa- 

me — i to dosyé delikatnie, aby jéj zostawi¢ 
2 
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pole do dania mi cho¢ jedném stéwkiem odwagi 

do catkowité} konfidencyi.... Ale wszystko na— 

préino. Podobnie, jak u Karola, zaden gest... 

zadno poruszenie ... najlichszéj nawet nie zdra— 

dzito emocyi. Z naiwnosciq i doskonata gracyg 

opowiadala mi Kassylda swoje dla Karola przy- 

jazi — rozwodzila sie wielce nad wdzigcznoscia, 

ktéra mu winna i winna bedzie cate iycie, ale 

— patrz Janie na szezegdlnosé spotkania — 

ale, dodata, ja lepiéj niz ktokolwiek rozumiem 

jego samotnosci pociag — gdy sama jestem zde— 

cydowana nigdy za mai nie pdjsé... . 

HRABIA. 

W saméj rzeezy — dziwnie! osobliwie!... 

No! — przynajmniéj sie nie zawiodlem na Kas— 

syldzie. U niéj nie byto tylko uczucie przyjazni. 

Co za$ do naszego przyjaciela, wyznam ci szeze— 

ze, ze ja podobna site woli — z niebytem 

wszelkiego uczucia, na jednéj szali ktade. 

WLADYSELAW. 

Byé moze — a moie téé upadto pod brze- 

mieniem ezasu. Blisko pieé lat uptywa, jak nam 

sekret sw6j odkryt — méwié Ci niepotrzebuje, 
ezy choé raz od téj doby na wargach naszych
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postal. Wydatem go dzisiaj — bo widze, ie 

martwy. Po tém, cos mi powiedziat o Karolu 

pray tozu cierpiacé] Kassyldy ... choréj i to nie— 

bezpiecznie — pewny jestem, ie sekret istnaé 

przestat. 

HRABIA. 

I to dawno — juz dawno. Zareczam Cie 

Wiadyslawie, nie potrzebowates tego ostatniego do— 

wodu panowania Karola nad soba. Pan to abso— 

lutny!.. Pigé lat temu méwisz?... i ani je- 

dna zapomnienia chwila? ,. ani godzina szalu. . . 

uniesienia’.... niewstrzymanego pociagu?... oh 

Jakie miat racyq doktor, rzuci¢é wam te wyrazy: 

(Stuzgey wehodzi.) 

Co powiesz? 

SELUZACY. 

Pan doktor Karol kazat Panu Hrabiemu oswiad- 

czy¢é, ie Pannie Kassyldzie dzisiaj duto gorzéj — 

prosi zatém, abys Pan Hrabia mégt tam przyjsé, gdyé 

chciatby z nim przed odejsciem pomowic. 

eae 
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HRABIA. 

Odpowiedz, ze przybywam natychmiast. 

(Sluzqcey odchodzi — Hrabia do wyjscia sig gotuje.} 

WLADYSLAW. 

Wiece brata jéj tu nie ma? 

HRABIA. 

Wiasnie téi, ie nie ma Eustachego — wezoraj 

postatem do niego sztafete. Musiala nie zastaé go 

w domu — boby jus by! zdaiyt. — Biedna Kas— 

sylda! . . umrze niezawodnie! .. . 

WLADYSLAW. 

Nie traé otuchy Janie — mam dobre przeczu— 

cia. — 

HRABIA. 

Bodajby prawdziwe! — Badz zdréw ... 

WLADYSEAW. 

Odprowadze Cie — mam przykry z landszaftg 

interess —- musze sige Pawla poradzisé — w _ jedne 

wiec idziemy strong. — 

( Odchodzq. ) 

KONIEC PROLOGU.



SZTUKA I MIEOSC. 
ane 

DRAMAT 

w dwéch dobach rzeczywistego zycia. 

—o 



(Rzecz dzieje sie w miescie rodzinném Doktora Karola.) 

OSOBY. 
es 

DOKTOR KAROL. 
KASSYLDA., 
EUSTACHY, Ig brat. 
HRABIA JAN, jéj_krewny. 
WEADYSEAW, przyjaciel Doktora Karola. 
ROMUALD, nptekines. 
HELENA, jego coérka. 
JAKOB, ‘sluzacy Doktora Karola. 

DWAJ LEKARZE. 
ELEW MEDYCYNY. 
DOZORCA SZPITALU. 
UB0GA KOBIETA. 
_CHEOP. 
BRYFTREGER. 
FILIP, lokaj. 
DZIEWCZYNA, stuzaca niemiecka. 
PODOFICER. 
SZYLDWACH. 
KOBIETY , stuzace Kassyldy. 
STROZE przy szpitalu. 



DOBA PIERWSZA. 
ss 





Pok6j doktora Karola — miedzy dwoma oknami sto- 
lik do pisania — na nim ksigtki ... papiery — lampa 
z zielona zaslona — na prawo szafa otwarta, pelna ksiag .. 
folial6w — na lewo kanapa — przed nig okragly stok — 
kilka stolkkéw w okolo — daléj na lewo komin — na nim 
zegar — naprzeciw komina lozko proste, jakby obozowe 
— na Sscianie wisi para pistoletow — naprzeciwko stolika 
do pisania drzwi w glebi na pol otwarte — przez nie 
widaé obszerny przedpokéj oSwiecony malym kagankiem 
— Jawki do kota scian — na jednéj spoczywa cztowiek 
na wpod ubrany. 

DOKTOR. 

Karol siedzi przed stolikiem do pisania w krzesle 
safianowém — nieruchomy — 2 zalozonemi na piersiach 
rekami — z glowq na délt zvislg — oczy w jedno wle- 
prone miejsce swiadezg glebokie zadumanie — po chnili 
podnosi zwolna glowe. 

To ona... Kassylda!... weiqz ona!... jéj 

obraz weiaé przedemna — jéj rysy schudzone — 

wzrok bolesci_ peten — wyraz jedno cierpienie — 

iadaja méj pomocy ... blagaja o ratunek i wyrzu- 

caja niemoc — a przeszkadzaja ciagle w mysleniu 

— ezytaniu — szukaniu. .. 
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(Pauza.) 

Kazda chwila, co od przesztosci oddala, to smu- 

tne przekonanie ... gorékie doswiadczenie! .... 

W Heidelberdze — spracowany — znuiony — dla 

wypoczynku blakatem po ruinach — ot tak mi sie 

zda nie dawno ... marzytem ... o mitosci — o ser- 

cu — i glos jakis proroczy w samym sobie stysza- 

tem: — Nie, ty nie bedziesz kochat!.. nie dla 

twego serca to uczucie Karolu! ... To byé nie mo- 

ze! ... Wierzylem — jakie iycia nieswiadom... 

oh, jakie zarozumialy bytem!.... gdym gtosowi za— 

wierzyt — A pézniéj? to juz tak niedawno ... to 

wezoraj ... w Berlinie ... gdy zatowalem, ie tru— 

déw mojéj sztuki stodzié nigdy nie bede mdgt my— 

sla... kochana leczyé kiedy$osobe!... ie nigdy 

nie poznam tego nad wyraz szczescia!.. oh jakie 

wtedy z aycia nic jeszcze nie widzialem ... oh 

jakie gtupi bylem! ... 

Zamysla sig — i znéw méni po chvili, — YY ¢ P 

Stoje na ostatecznéj granicy sztuki — heroi-— 

cznego musze uiyé srodka -— — to byé, albo nie 

byé ... szekspirowska kwestya — Hamlet méwit te 

stowa —- dla siebie /z wsmiechem) dla siebie? .. 

to latwo — jedno skinienie woli... tak chee — 
ja roztrzyga. — Co chee — to sie stanie . .. staé 



sie musi — — to latwo!... Ach wrzucié na szale 

byé lub nie byé dla kogo ... dla kogo, co sig kocha 

—- i nie wiedzieé, czy iycie, czyli Smieré sie rzu- 

ca? ... to okropnosé! .. to jest heroiczny srodek — 

tam to wiedzie sztuka — przepasé... nad ktora 

stoje.... 

(Chwila niespokojnego milczenia. —) 

A c6i to za cierpienie! .. jakze boli ta bojazti 

— takie powatpiewanie! .. jakze meczy to wacha— 

nie w uiyciu tego, co sie wie.. co sig umie!.. 

Chcieé tyle i tak silnie .. chcieé wiecéj, nizli sztuka 

— anie médz tyle nawet ... ile moze sztuka ... 

dla braku spokojnosei — zimnéj krwi — decyzyi!.. 

Boje sie ... bo wola milezy ... O niestety! mitose 

to ogieri, co pali — ale nie oswieca! . . 

(Po pauzie.) 

Lecz dawniéj? ... umiatem chcieé — spokojny 

bytem — pewny... a przecie kochatem. Tak — 

prawda — ale ta, co kochatem, nie byla przy sko— 

nie. . 

(Zegar bije — doktor wstaje i slucha. —) 

Pélnoc — godzina przeszio jak odszediem — 

cézem zrobil?.. przebiezmy w mysli cata jeszcze 

raz chorobe.... 
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(Chodzi po pokoju — potém staje przed stolikiem i ra~ 
chuje.) 

Dwédziesty pierwszy dzieri — tak — _ nie— 

| seeteie dzien krytyezny — Moxa postawiona 

\0 dziesiaté] godzinie... zobaczmy, jakie winny byé 
‘skutki. . 

(siada i bierze ksigzke.) 

W kaiden sposéb nic gwattownego zajs¢ nie 

moze. . . 

(Czyta,) 

To wiem — nie traémy czasu, by nie byto za 

pézno ... za pézno!.. straszne stowo... drészez 

mnie wskrés przechodzi. — 

(Rzuca ksigtke — bierze inng i szuka.) 

Aha!.. ot6z to whasnie. .. 

_ (Stychaé gwaltowne dzvontenie.) 

C6z to byé moze? strach mnie ogarnia . 

(Wstaje.} 

Ale nie ... to byé nie moze ... to nie. — 

(Siada i wola.) 

Jakébie!.. ktos dzwoni ... Jakébie! idz zo- 

baczyé — moze mnie kto potrzebuje ... 
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(Czlowiek m przedpokoju wstaje i wychodzi.) 

Nie — to byé nie moze — to nie od Kas— 

syldy — céiby tak niespodziewanego zajéé miato?... 

(Patrzy w ksigike-) 

Ot nowy jeszcze jeden zaspokajajacy dowédd . .. 

JAKOB 

(powraca i moni z przedpokoju.) 

Cztowiek od panny Kassyldy przybiegt doniesé, 

Ze pani jego umarta. 

DOKTOR. 

(oslupialy.) Umarta!? . . 

(Porywa sig.) 

Umarta!. . przeklety — za pédino. — 

(Odpycha ksigzhi.) 

Umarla — precz odemnie préina sztuko!.. 

(Porywa za kapelusz — idzie ku draviom i staje.) 

Umarla?.. to byé nie moze ... to sen. — 

(Wychodzi.) 



Sypialnia Kassyldy — drzwi uchylone — naprzeci- 
wko drzwi w oknie dwoch lekarzy rozmawia po cichu 
— na lewo t6zko, na ktorem spoczywa Kassylda pray- 
kryta biela — w okolo l6ika kleczy kilka kobiet — na 
prawo hrabia Jan o piec oparty — daléj dragie drawi do 
przedpokoju wiodace. 

DOKTOR. 

(Karol na progu drzmi glémnych — do siebie.) 

Te drzwi otwarte!.. wiec nie sen — to na 
jawie... ~ 

(Stoi i zatacza okiem po pokoju.) 

HRABIA- 

(do siebie.) Ach to on .. doktor — biedny czlo— 
wiek, jakzezby cierpieé musiat ... gdyby... 

PIERWSZY LEKARZ. 

Ot6z nasz kolega — zdaje sig zdziwiony. 

DRUGI. LEKARZ. 

Wszystko jedno — zaraz tajaé bedzie, — 
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(Doktor idzie po malu do lozka — daje znak kobietom, 
by sie oddalily — bierze lampe ze stoliha obok stojgcego 
— odrzuca preescieradlo kryjqce rysy umarlé] — za- 

czyna doktorski examin.) 

HRABIA. 

Nie spuszczajmy go z oka — céé za spokoj— 

nosé!.. jaki zimny — jak pulsu domacaé sig 

stara. — 

DOKTOR 

(puszeza reke Kassyldy.) 

Ani znaku (pélglosem) o moje biedne serce!... 

HRABIA 

(do siebie) Szuka teraz bicia serca, z jakaz do- 

ktorska zimnota! ‘ak .. szukaj.... naprdino!. 

© czemut tu Wladystawa nie ma — przekonatby 

sie, czy to jest kochanek!.. 

DOKTOR. 

Nie! tadnéj iskierki — nadziei! — Kon- 

czmy... (dotykajge nég) Smieré.. zimna!.. (cig— 

ikim glosem nachylajge sig) Kassyldo!.. mnie zi- 

mniéj, jak Tobie! ... eS ae 

HRABIA. 

Jakze na nia zarzuca posmiertne przykrycie... 

jakto?.. i ani jednéj tzy uronié nie zdola?.. ani 
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jednego nie uchwyce serdecznego gestu? .. To nie- 

podobna .. tyle natura ludzka nawet najsilniejsza 

dokazaé nie jestw stanie. — 

DOKTOR 
(po krétkiem zamysleniu stawia lampe.) 

Consummatum est! 

HRABIA. 

Nie kochat jéj nigdy!... 

(Idzie na przeciw doktora, ktéry iu oknu zmierza.) 

Tak wiec Karolu ... umarta? 

DOKTOR 

(z prostotg.) Widzisz, jak ja — skoticzyta! 

(do lekarzy). Prositem byt Panédw, abyscie mi 

znaé dali, skoro tylko najmniejszg w stanie cho— 

roby spostrzeiecie zmiang — nie uczyniliscie 

tego. — 

DRUGI LEKARZ. 

(Cicho do pierwszego.) A co nie méwilem?.. 

PIERWSZY LEKARZ. 

Nie byliby’my omieszkali tak zrobié, lecz mo- 
inosci nie byto. —
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DOKTOR. 

I dla czegoé czekaliscie Smierci, aby mnie przy— 

wolaé? ... 

DRUGI LEKARZ. 

Dla tego whasnie, Zesmy jéj nie czekali — przy— 

szta tak niespodzianie. 

DOKTOR. 

(Z aywoscig). Bez poprzedniego ostabienia? . . 

PIERWSZY LEKARZ. 

Bez najmniejszego wyniszcezenia sit — nasze 

dogwiadczenie, wyznajemy, nie bylo wystarczaja— 

cém. — 
(Doktor robi poruszenie zadzinienia). 

Tak jest panie — skonczyla rzec moina bez 

skonu — spazm malty .... nic nie znaczacy... 

ledwo poruszenie podobne do czkawki. — 

DOKTOR. 

(Znamyslem). Doprawdy? ... to rzecz nad- 

zwyezajna. — 

DRUGI LEKARZ. 

(Do Hrabiego). Po uiytych przez nas srodkach 

— szczegélniéj po stawieniu moxy Ssmieré ta pra—- 
3 
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wie nagla jest wyjatkowém zdarzeniem, zagadka 

dla sztuki. W jéj to imieniu chcemy prosi¢ Pa— 

na Hrabiego, aby pozwolil przez dyssekeya, do- 

wiedzieé sie istotnéj jéj przyczyny. Pan doktor 

Karol przyczyni.sie, sadzimy, do naszéj prosby, 

bo patrz Panie Hrabio, (wskazujge na doktora) z jaka 

uwaga caly sktad jéj rys6w przechodzi. 

DOKTOR. 

(Podezas gdy lekarz ménil do hrabiego Jana, po- 
szedl do lozka umarléj, odkryt jéej twarz iz pilno- 
Seig sig w nig wpatruje). 

(Do siebie). Na nic — to na nie wszystko! 

Ja nie widze trupa —- sam za nadto cierpie. 
(Bierze lapelusz i wraca do okna). 

PIERWSZY LEKARZ. 

Zdanie nam swe powie. 

DOKTOR. 

(Podaje reke hrabiemu). 

Badz zdr6w Janie — w dzieh wréce. 

HRABIA. 

Badz zdréw przyjacielu! (na stronie/ co za dzi- 

wny cztowiek!... 
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PIERWSZY LEKARZ, 

Stowko Panie kolego: jakas twoja opinja 
o wypadku tak ciekawym? .... 

DOKTOR. 

(Przerymwajqce), 1 tak nieszezesliwym ! 
Nie rozumiem go weale. Zegnam Panow. 

(Wychodzi i starannie drzwi za sobq zamyka). 

HRABIA. 

T my tu wigcéj podobno nie mamy co robié 
— kobiety sie zostang — przejdzmy do salonu. 

(Odchodzq). 

Se 
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Pok6j doktora Karola. 

DOKTOR. 

(Wehodzi — ktadzie kapelusz na stoliku — t rzu- 

ca sie na krzesto, jakby wielkim tloczony cigzarem 

— po chili milczenia.) 

Tak — istotnie — to byto na nic! ... Tru- 

pa nie widziatem! . . ja widzialem Kassylde .. spigca 

— snem spokojnym — kolysana na skrzydtach naj-- 

pigkniejszych marzen!... Twarz jéj nie zmienila wy- 

razu — lecz serce bié przestato — cztonki zlodowa- 

ciaty — umarta! ... Umarla? aja — ja — Doktor 

Karol nie mégtem tego widzicé? ... ja — odejsé 

musialem?... C6z sie wice zemng dzieje!.. 

(bierze glowe oburgez i spiera na kolanach — po 

chili rstaje i chodzi po pokoju). 

Czemui ja ja porzucit? .. czemu za nadchodzaca 

Smierciq trop w trop nic kroczytem! .. . iled to razv 
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udato mi sie pochwyeié zycie juz na fatalné] pochy- 

losci skonu — w saméj chwili, gdy juz nieodwo- 

lalne pozegnanie $wiatu wyrzekalo. — 

(Staje). 

Lecz podobno mowili tamci, Ze smieré nagle 

zaskoczyta — tak — tak — przyszla niespo — 

dzie — wa —nie méwili (2 goryezg). Ciekawy dla 

nich wypadek — w saméj rzeczy. — Zda mi sig, 

ie wyraz dyssckeya uderzyt me uszy... ze sztuka 

tego tada... (jakby przebudzony). A ja sam? .... 

od jakiegoa to czasu sztuka dla mnie obcq... obo— 

jetna? ... nie dosyéiem jéj przynidst poSwigcen 

w ofierze? ... po c6% wreszcie przyszedtem ta — 

kiedy tam ona umierala?... 

(Patrzy na siol i spostrzega otwarte hsigzhi) 

Otdz pamieé mi wraca — do sztuki tu przy- 

szediem ... do sztuki! do niéj, aby ja blagaé o po- 

moc ... 0 Swiatto! ... do niéj — do celu mych 

nauk .... méj pracy! ... do nid) — jedynéj 

w mych cierpieniach pociechy ... (2 ewaltacyg) 

Sztuko! ty mnie wotasz? nie prawda? ... Oto 

przychodzg na twe zawolanie — oto jestem — 

rozkazu}!. . 
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(ldzie szybko do stolika — siada i czyta — leez 
po chili przestaje i znuzony opiera sie przechy- 
lajge glowe w tyt krzesta.) 

Nie — czytaé nie moge — ciato upada..., 
potrzebujg spoczynku — czuje to — potoie sie, 

by spaé kilka godzin. 

(Kladzie sig na téiko — po chwili sie zryia). 

Spaé! ... oh to gorzkie szyderstwo! . 

(Chodzi po pokoji). 

Ale przecie by mysleé jak nalezy — jak po- 

“winienem — musze troche wypoczaé — (2 decyzyq) 
wie spijmy. — 

(Kladzie sie). 

Niepodobna?... 0 nie — bo chee spaé. 

(Po chili). 

Jakze tu zimno. — 

(Przykrywa sie plaszczem). 

Bede spat! — 

(Zasypia — po niejakim czasie przebudza_ sie 
i tware rekami zakrywa). 

Srogie przebudzenie! —- Umarta! .. 

(Plugie mile:enie, podczas ktorego siedzi na tbihu 
2 spuszczong ylowy). 

Uzbréjmy sie w wole. —
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(Wstaje i chodzi po pokoju) 

Jestie co do czynienia? — otdz cate zadanie. 

(Zatrzymuje sie nagle i uderza rekg o czolo). 

Czyz wezoraj nie postawiono moxy choréj No. 6. 

zda mi sie?... Choroba téj kobiety ma cokolwiek 

analogii... wiec idimy natychmiast. 

(Porywa za kapelusz i staje). 

Nadaremnie . . . wszak Kassylda umarta —- 0 to 

nic — bo to dla sztuki — dla sztuki! 

(Wybiega z pospiechem). 
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Sala w miejskim szpitala — napetniona Iézkami — ) 
ogwieca jg lampa zawieszona u suffitu — dwoje okien — 
dwoje drzwi otwartych — jedne prowadza do calkiém | 
podobnéj sali — drugie do malego gabinetu, gdzie widaé 
miodego czlowieka siedzacego przy stoliku i piszacego 
— dozércy i stréze przechodza uslugujac chorym — nad 
kaddém I6zkiem wisi tabliczka z numerem — pod No. 6. 
spoczywa kobieta z zamknietemi oczami — po glosnym, 
a ciezkim oddecha wiedzie¢ tylko moina, Ze zyje. — 

DOKTOR. 

(Karol wehodzi do sali — mija hilka lozek t za- 
trzymuje sie przed tém ostatniém — za nim jeden 
2 dozorcom). 

Kto miat nadzér téj nocy? 

DOZORCA. 

Pan Elew. 

DOKTOR. 

Gdzie jest? 

DOZORCA. 

Pisze w izdebce ustepowé).



— 

DOKTOR, 

Powiedz mu, ie tu jestem — cheialbym z nim 

méwic. 

(Doktor zoslaje przy téihu w obsermwacyi choréj 
— dozérea idzie do gabinetu i ciggnie Elewa za 
sukniq). 

ELEW. 

(Piszqe). C6i tam znowu? 

DOZORCA. 

Panie! Doktor Karol przyszedt i wola Pana. 

ELEW. 

( Obracajge sig). Doktor Karol o téj godzinie? 

( Wstaje i z poSpiechem wehodzi do sali). 

Jestem na rozkazy Panie doktorze — przepra— 

szam, Ze rapporta jeszcze nie wykonezytem — sz6- 

sta, zdaje mi sie, nie bila ... 

DOKTOR. 

Nic nie szkodzi — przeczytam je péinigj. — 
Cay umart kto t6] nocy? 

ELEW. 
Nic, Pantie dol.torze. 



DOKTOR. 

Nikt! (do siebie) czemu mnie to dziwi? ... 

(Chodzi wzdluz sali — potém jakby sam do siebie 
wracajge, wraca do toika WV. 6.) 

(Do Elewa wshkazujqe chorq). Zie bardzo z ta 

kobieta. 

ELEW. 

Kona biedna jué bardzo dtugo. 

DOKTOR. 

(Z zynoseigq, nie spuszezajge choréj 2 oka).  Mo- 

wisz Pan, ze kona od dawna? 

ELEW. 

Tak panie doktorze — wedtug ostatniego pan— 

skiego przepisu, postawitem moxe o siddmé 

Ww wieczor. 

DOKTOR. 

(Z werokiem do choré} przykutym). Dobrze, no 

— i cs daléj? ... prosze mi wszystkie sympto— 

mata opowiedzieé — z godziny na_ godzine, 

z chwili w chwile ... 

ELEW. 

Jezeli pan doktor chee czytaé — raport jé ai 

do té} godziny juz gotow —~ przyniose. 



oe 

DOKTOR. 

To jeszcze lepiéj — lecz wole go przeczytaé 
u Ciebie. 

ELEW. 

Stuze panu doktorowi. — 

(Wehodzg do gabinetu — doktor czyta z umagg 
podany papier — poezém wracajg do salii meyko— 
nywajy na chore; dlugi i szezegolowy examin). 

DOKTOR. 

(Polglosem jakby do siebie). Lyé nie moze! 

ELEW. 

Tak mniemalbym Panie. 

DOKTOR. 

(Podobniez). Musze byé przytomnym j¢j Smierci. 

ELEW. 

Kaze na czas Pana doktora uprzedzié. 

DOKTOR. 

Nie — bo musze ja obserwowaé — ciagle 

ai do chwili, gdzie ducha wyzionie. 

ELEW. 

To jeszeze diugo polrwaé mote — a jeieli 
pan doktor... 



es 

DOKTOR. 

(Przerynajgc). Wszystko jedno — poczekam. 

(Do stréia). Daj mi stolek. (Do Elewa). Mozesz 

Pan isé raporta wykonczyé. 

(Siada u nég tézka na podanym stoliu). 

ELEW. 

( Odchodzge do stréza). Nie zapomnieé zgasic¢ 

lampy — skoro tylko dzien sig zrobi — jeden z was 

niech tu ciagle bedzie na ustugi pana doktora. 

DOKTOR. 

(Kladge reke na czolo). Co za okrutne do- 

éwiadczenie.... potrzebne.... (2 westchnieniem ) 

konieczne. 

( Werek w chord zatapia — i siedzi nieruchomy). 

_ ELEW. 
(W gabinecie). 

Doktor jakis niesw6j dzisiaj — ale jak téé ten 

czxtowiek swoje sztuke kocha — to a% patrzcé 

milo. 

( Siada i pisze). 



Przedpokéj doktora Karola. 

JAKOB. 

(Suknie chedozy na stole). 

A toz mito mréz dzisiaj! (zacierajge rece). Pan 

Romuald mi powiedziat: jedenascie nad zerem .. .. 

co ja plete... pod zerem — przecie to czlek ro- 

zumie, kiedy u doktora stuéy od lat siedmiu  (che- 

dozge daléj) i nadal stuzyé bedzie — jesli Bog po— 

zwoli... i pan doktor — dobre panosko — nagly 

troche, troche bardzo nawet — rozgniewa si¢ CO 

moment — ale nie gdyra nigdy — nie marudzi. 

— — Gniewa sie?.. no icdzztego? ... albos 

to jego wina? ... takim go Bog Stwonzye ——— 

Alct dobry ... to serce dopiero! — gdym cho— 

rowat, on koto mnie chodzit — jak brat jaki ... 

to téz go kocham za to ... 

(Rzuca szezothe i zaciera rece). 

Panic — to pickne zimno jedenascie stopni. 



aS gg 

(Patrzy na plaszez leigey na stole). 

Wiiasé go nie mégt — a gdzie tam — cazyi 
jemu kiedy ciepto albo zimno. — 

(Chlop otwiera drzwi pomalu — i patrzy ). 

No to wehodzciez — ale przez Boga drzwi 
zamykajcie (do siebie) musi mieé nature doktora. 

CHEOP. 

Niech bedzie pochwalony! 

JAKOB. 

Na wieki wiekéw. €4% to powiecie ojcze? 

CHEOP., 

Czy tu mieszka doktor? 

JAKOB. 

Ktory? 

CHEOP. 

Doktor Karol. 

JAKOB. 

Tu — cdi to od niego cheecie? 

CHEOP, 

Mam list do niego. 



JAKOB. 

Pana nie ma w domu — ale list zawsze daé 

mozecie (diorge list) skadiescie to? 

CHLOP. 

Z Pakowa. 

JAKOB. 

(Patrzqe na list). Do kogot to nalezy? 

CHEOP. 

Tia do Pana. 

JAKOB. 

Toé przecie ja wiem — ale jak sie nazywa? 

CHEOP. 

Zowia go Pan z Pakowa. 

JAKOB. 

(Do siebie). Nigdy o téj wsi nie styszalem — 

to nie musi byé jeden z przyjaciét doktora — mo- 

ze jaki znajomy — moteito nie. (Do chlopa). 

Dobrze m6j przyjacielu — list zostawcie, a przyj- 

dicie jutro po odpowiedz. 



peer! be eee 

CHEGP. 

Jutro? jako, toby doktor nie jechal dzisiaj? 

JAKOB. 

A czy to do chorego? 

CHLOP. 

Abo nie co innego — Pan staby —- Pani da- 

jac list méwita, bym spieszyt — Ze trza razno. 

JAKOB. 

A dalekoz do Pakowa? 

CHLOP. 

To pét mili od Gniezna. 

JAKOR, 

(Do siebie). Pod Gniezno — to mi spacer, 

— trzeba go odestaé, (do chlopa) kiedy tak, to 

stuchajcie. Weidcie list i iddcie, ztad na lewo, 

o trzy kamienice na drugie pietro — tam mieszka 

doktor inny ... ale doktor. — Powiecie mu od- 

dajac list, ze doktora Karola nie ma i jechaé nie 

moze — zobaczycie, ten zaraz pojedzie. 

CHEOP. 

Na kontu? 



ee ee 

JAKOB. 

Czemu na koniu? 

CHLOP- 

Bom .przyprowadzit ztad o cztery mile konia 

co tam ezeka na doktora ... doskonata szkapa. 

JAKOB. 

Idicie tylko — idicie — skoro wam trza ra- 
ino — méwig wam, Ze tamten pan zaraz pojedzie 
(do siebie 2 usmiechem) ale poczta. 

CHLOP. 

(Klaniajge sie). Niech bedzie pochwaiony! 

JAKOB. 

Na wieki. 

(Chlop odchodzi). 

Poczciwina ... konia przyprowadzit ... do- 

skonalg szkape. — Tego téi memu Panu trzeba 
bylo — szesnascie mil konno po dwéch bezsen— 
nych nocach. 

(wyciaga rece i ziewa). 

Czuwamy nielada — trzeba przyznaé — stu- 
tba nocna przykra bardzo — _ le za to caly 
dzien nie ma nic do roboty, précz o dwéch koniach 
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mysleé — on niczego nie potrzebuje — nie mam 

sig czego skarzyé — trudno mniéj, jak doktor wy— 

‘a 

: a (Sktada plaszez.) 

3 Onby byt gotéw pojechaé ... i bez plaszeza 

do tego — dalipan, kto go nie zna, myslatby, ie 

zdrowie, jak u konia — ja wiem, co sig Swiecl — 

pokaszluje i ezesto. — Brom Bote, bys powiedzial, 

bo sie gniewa. — — Wszystko jedno ... kon- 

tent jestem, zem poczciwca odprawil z kwitkiem 

do tego — bez jego wiedzy; musze go pilnowaé 

— jak sie da. 

( Bryftregier wchodzi ). 

Dzien dobry panie bryftregier. 

BRY FTREGIER. 

Dzieni dobry — oto gazety i listy. 

JAKOB. 

Duio sie naleiy! 

BRYFTREGIER. 

Talar i ofm srebrnikéw. 

JAKOB. 

( Rachujqe pieniqdze), C6z tam stychaé na miescie? 



Bake | ees 

BRYFTREGIER. 

Panna Kassylda umarta téj nocy. 

JAKOB. 

Stawna nowina! (2 dumg) przecie my to wie- 
dzieé musimy najlepiéj. 

BRYFTREGIER. 

Ani stowa. — Poczta warszawska nie przy- 
szia. 

JAKOB. 

I c6z z tego? 

BRYFTREGIER. 

Ha nic. 

JAKOB. 

Prawda — przepraszam. Wszakiescie wy 
z poczty — to was obchodzié musi — oto sq 
pieniadze. 

BRYFTREGIER, 

Dziekuje. — Do widzenia panie Jakébie. 

(Wychodzi) 
. Z 4 x 
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JAKOB. 

(Zbiera listy i dzienniki). 

Jest i tak dosyé, choé 2 Warszawy nie ma, ale 

to jednak dziwno, ze niema — bo w krélestwie 

to tak przecie wszystko, jak méwia porzadnie idzie, 

jak w zegarku — co go knut nakreca —  (Smieje 

sig). — Gdyby mi ted to wszystko czytaé przyszto? 

ale bo pytam sie, ezemu doktor tak pracuje, skoro 

nie dba o pieniadze — bo Ze nie dba, toé pewno 

-— ma — daje — zdéw nie ma — tylko sig 

migaja talary — na jego miejscu inaczéjbym Zyé © 

umiat!.. 

bierze listy i wehodzi do pokoju — stychaé pu- 
Ve do den — wraca nazad). 

Kt6z puka? 

DZIEWCZYNA. 

(Wehodzqc). err doktor Karl? ... 

JAKOB. 

Hier — (do siedie) przystojna Niemeczka. 

* DZIEWCZYNA. 

Mein Herr..._ 



ee ees 

JAKOB. 

(Przerywajge.) Mener nie umie deutsch — 

polniseh sprechen. 

DZIEWCZYNA. 

Pan prosila Doktor Karl przyjsé bo chora.. . 

JAKOB. 

(dzie do tablicg misegcd) na scianie.) 

Pan chory? 

DZIEWCZYNA. 

Nem — Pan — Frau Rathin ist krank. : 

JAKOB. 

Mniejsza o to. — Jak sig nazywa? 

DZIEWCZYNA. 

Von Wohlleben. 

JAKOB. 

(Piszqe na tablicy). Fonleben. 

DZIEWCZYNA. 

Ach ne... von Woblleben. 

JAKOB. 

Tak téz pisze — Fonleben — gdzie mieszka?... 



DZIEWCZYNA. 

Am Ring No. 15. 

JAKOB. 

(Piszqe). Rynek No. pieédziesigt — powiem, 

jak doktor przyjdzie — bo go nie ma. 

DZIEWCZYNA. 

Bitte sehr. — Herr Rath wird erwarten. 

(ldzie ku drzwiom.) 

JAKOB: 

Rad mu bedzie — a wierze (do siebie) to glu— 

pia, czy ja nie wiem, ze jemu wszyscy radzi, — 

(do dziewczyny, ktéra mychodzi) gut . gut... 

(do lokaja w liberyi, ktéry we ee autiel a sig 

z dziewczyng). A Filipku, jak sig masz? . 

FILIP. 

(Wskazujge na drzwi). He Panié Jakébie! 

JAKOB. 

To Niemka- — Czy mego Pana szukasz? 

FILIP. 

Abom go nie zastal? 



ie 

JAKOB. 

Nie — i nie wiem, gdzie byé moze. 

FILIP. 

Wezora wieczér méwil, te przyjdzie dzis rano, 

— dwunasta, niewidaé go! — a Pani Hrabina 

czeka niecierpliwie . . 

JAKOB. 

Zapisze, bym nie zapomnial, — i poszle go 

zaraz. 

FILIP, 

Tylko pewno, bobym znowu musiat biegaé. 

( Wychodzi). 

JAKOB. 

Nie b6j sie Filipku. 

(ldzie do tablicy i pisze). 

Fonleben — istny Niemiec — szezegélny téi 

to- ten doktor — bo ze Niemcdéw nie lubi, to nie 

sekret — a jak ktéry chory go zawezwie ... to 

leci — to przecie tak kuruje, ie wnet Niemiec na 

nogach — dalipan, jakby Polak jaki. — Ale, ale 

— gdzie moze byé doktor tyle ezasu? gdyby Panna 

Kassylda nie byfa umarla — rozumialbym, ze nie 

tt
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wraca do domu —— naturalnie przy niéjby siedziat 
— ho to wielki jéj przyjaciel — szkoda, dobra to 
byta pani. 

(Kobieta wehodzi niesmialo). 

Nie béjcie sig matko, (2 dobrocia) nie wyscie 
to byli dzisiaj rano? 

KOBIETA. 

Ja Panie. 

JAKOB. 

Doktor jeszcze nie wrécit — trzeba, jesli go 
pewnie zastaé chcecie, przyjsé jutro znéw o piatéj 
rano — wszakzescie wy nie bardzo chorzy? .. co? 

KOBIETA. 

Ja? zdrowam dzigki Bogu — ale méj chory.. 
bardzo chory. — Ja za niego dzis przysztam — 
on nie moze — lety — prosié Pana Doktora, 
aby by? taki taskaw i pomégl mu troche — uzdro— 
wil... 

JAKOB. 

Bedzie taki taskaw — ja recze za niego — 
powiedzcie mi tylko, czém wasz maz sie trudni 

i gdzie mieszkacie. 



ie 

, KOBIETA. 

M6j maz? szewc Panie — mieszkamy na Gwa- 
‘rzedzu — ostatni dom na prawo — daleko stad 
i boje sie... 

ss JAKOB. 

Nie béjcie sig matko — wy nie wiecie, Jaki mdj 
Pan dobry. 

KOBIETA. 

Kt6tby tego nie wiedziat! ... Dziekuje, niech 
Panu Bég pltaci! 

(Wychodzi). 

JAKOB. 

Nie ma za co — (Piszge na tablicy.) Tak — 
tak, bad spokojna biedna kobieto — chociat cig 
tu wielka pani poprzedza, doktor do ciebie pojdzie, 
— dziwny cztowiek! — ubodzy to jego passya 
— on sie do nich pai. 

(Slychaé glos za drzwiami: Jakébie!) 

To panna Helena wola. 

(Otwiera drzwi.) 

Niech Panniczka wejdzie — ja tu sam jestem 
—— zawsze gotéw na ustugi. 



ie 

HELENA. 

sztam cig tylko spytaé, czy cie Pan nie uprzedzit, ze, 

bedzie na obiedzie? 

JAKOB. 

Nie wiem nic Panniczko —- wrécit pézno bar— 

dzo — usnat troche. Potém widziatem, jak wy— 

ehodzit — jeszcze nie dniato. — Wolatem: Pa- 

nie! Panie! wréci Pan na porade? 

HELENA. 

Odpowiedzial, ie nie? ... 

JAKOB, 

Przeszedi jak gtuchoniemy. 

HELENA. 

(Z niespokojnosciqg). 1 dotad nie powroci. 

JAKOB: 

Nie — chorzy czekali godzing — potém sie 

rozeszli. 

HELENA. 

Byt moze bardzo smutny — zamyslony? 

Nic nie potrzebuje m6j dobry Jakébie — przy- 
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JAKOB. 

Daruj) mi Panniczka, spatem — wiec powie- 

dzieé nie moge. Ale myéle, ze nie — on zawsze 

troche, z przeproszeniem, gburowaty — troche 

pos¢pny. 

HELENA. 

A ta Smieré, co mu o niéj doniesli? 

JAKOB. 

Panny Kassyldy? o zapewne go gryzie — musi 

ja zalowaé — on ja tak kochat. 

HELENA. 

Ale mi zargczyé mozesz Jakébie, ze tw6j pan 
nie chory? 

JAKOB. 

A z czego? ze smierci?... doktor?... Pan- 

niczko, alboz to on mato widzi w zyciu umarlych? 

HELENA. 

Sadzisz wigc Jakébie, ze po prostu tak jest za- 

trudniony, Ze na obiad nie przyjdzie? 

JAKOB. 

Z pewnoscia ja nie wiem — ale przecie jui 
nieraz doktor jes¢ nie miat czasu. 
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HELENA. 

Prawda — ale jabym go tak dzisiaj widzieé 

byla chciata — (po chwili milezenia)- A ty predko 

zejdziesz Jakébie? 

JAKOB. 

Ja — nic jut nie mam do czynienia — ja 

schodze z Panniczka — obrok koniom zasypie 

— to nie bedzie diugo — i zaraz przyjdg do 

kuchni na obiad — na takim mrozie jesé sie 

chee djabelnie. — 

(otwiera drzwi Helenie 1 wychadzi za nig.) 



Pokoj doktora Karola. 

JAKOB 

(stoi przed hominem i zapala lampe.) 

Doktor caly dzieh nie wrécit — Niemjec 

nie még! sig doczekaé — tém lepiéj — Dziewiata 

godzina — o! musiat gdzie na wies pojechaé... 

(slychaé szelest w przedpolcoju.) 

Nie, nie pojechat — to on, poznaje po cho- 

dzie. 

DOKTOR 
(wszedlszy — po pokoju szybko w glebokiem zajeciu sie 

przechadza.) 

Zréb ognia Jakébie. — 

JAKOB. 

Zaraz Panie — '/wktadajge szklo na lampe.) 

Myslatem, ze Pan na wies gdzie pojechal. 

DOKTOR 

(chodzgc). Czy mnie wolano? 



JAKOB. 

A jakze — Byt naprzéd chtop z Pakowa 

z konmi wierzchowemi ... 

DOKTOR. 

(chodzqc) odestates go? 

JAKOB. 

Odestatem. — 

DOKTOR. 

Dobrzes zrobit.. — 

JAKOB. 

(Stania lampe na stole do pisania.) 

Ide po drzewo. — 

DOKTOR. 

Spiesz sie. 

(Jakéb wychodzi — doktor chodzge eiqgle.) 

Dwadziescia eztery godzin niebawem — ani 

Sladu zycia — ani pewnéj oznaki smierci — naj— 

mniejszego rozktladu — to nie do pojecia! (zwal- 
niajge krokt) to rozum sie miesza. —



meee, Gee 

JAKOB. 

( Wraca z drzewem i ze swiecg — kleka przed kominem 
i uklada polanka.) 

By! tu takie lokaj Pani Hrabiny... 

DOKTOR. 

(Chodzge predzg.) Dobrze — jui wiem. 

JAKOB- 

Ale bo tu byt w poludnie.... 

DOKTOR. 

Wiem — ja bytem pdznigj. — 

JAKOB. 

Potém Zona szewca.... 

DOKTOR. 

Dobrze .. (do siebie) wréci jutro. — 

JAKOB. 

Alez bo ta biedna kobieta... 

DOKTOR, 

(Zatrzymujge sie nagle.) Biedna?.. biedna mé— 
wisz?.. 



JAKOB. 

Tak jest Panie — ta biedna kobieta byla 

dwa razy. — Maz jej bardzo chory — prosi 

Pana pigknie, byS go Pan wyleczy?. — 

DOKTOR. 

(Do siebie z goryczg.) O tak wyleczyt — (do 

Jakéba.) Gdzie on mieszka — pdjde do niego. 

JAKOB. 

Zapisalem go sobie — daleko bardzo. — 

DOKTOR. 

Nie szkodzi — daj mi adres. — 

JAKOB. 

Czy zaraz Panie? 

DOKTOR. 

*® Zaraz. — 

(Jakob wychodzi). 

Mogtbym zapomnieé — dzis tatwo. — Ta 

kobieta zada, bym jéj meza uleczyt — ialuje ja 

(z pognebientem.) Albo% ja cc umiem?.. albos 

ja co moge?... 



JAKOB. 

(Wracajqc,) Na przedmiegciu Gwarzedau osta- 
tni dom na prawo. — 

(Kieka przed kominem.} 

DOKTOR 
(zapisuje vw pugilaresie i chowa.) 

(Do-stebie.) Zaniedbatem moje dzieci dzisiaj 
— moje biedne dzieci — to dle.. dle bardzo. 
(idzie do komina zacierajqe rece § staje ra Jakébem.) 

JAKOB. 

(Do stebie,) Zimno mu — to staby — Panna 
Helena przecig miata racya. — 

DOKTOR. 

Co tam mruczysz o Pannie Helenie Jakébie? 

JAKOB. 

(Do stebie na wpdt sig obracajge.) Aj — byt 
za mng i slyszat — gniewaé sie bedzie. — 

DOKTOR. 

I ¢6%? odpowiedzie — (@ is i ta 
Moe Panna Helena slaba? 
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JAKOB. 

O nie Panie Doktorze (na stronie.) Co tu po- 

czaé... (gtosno.) Nie... Panna Helena zdrowa 

».. bardzo zdrowa .. . 

DOKTOR. 

Tém lepiéj (na stronie.) Strachu mnie naba— 

wit — (glogno) wigc 0 cz idzie? 

JAKOB. 

(Na stronie.) Daj go katu! ani sposdb — ot 

na nig wszystko zloze (wstajqe.) Panna Helena przy— 

szla sig pytaé, czy Pan nie chory — i jeszcze ... 

zaraz, nie cheialbym slow przekrzywiaé — ozys Pan 

nie smutny — stroskany. — 

DOKTOR. 

(Stawa przed ogniem i opiera sig o komin.) 

I cétes odpowiedziat ? 

JAKOB. 

Ze Pan taki — jak zawsze. — 

DOKTOR. 

I dobrzes odpowiedzial. — (smutnie,) bo téi tak 

jest Jakébie. — 



Se ea 

JAKOB 
(przynosi gazety i fisty.) 

Przepraszam Pana — ale tak nie jest — tylko 
sig Pan nie gniewaj (smiejqe stg,).na to niech Pan 
czasu nie ma. — Oto paiiskie gazety i listy. — 

(Aladzie na séoliku wskazanym przez doktora.) : 
Wszystko z Polski brakuje — bo poczta nie 

przyszia — (patrzqe na doktora, hidry nie stucha.) 
Czy juz moge sie oddalié? 

(na skinienie doktora — odchodzi,) 

DOKTOR 

(po dlugiém zamysleniu. ) 

Jakob dobrze méwi — nie jestem soba samym 
— czuje to az nadto. — Niszeze reszte sit w walce 
z malym swiatem — jakié to zndj . . c6% to za trud 
gestami ten swiat zwodzié! . . ten Swiat, nad kto— 
rym sig panuje i glowg i sercem — tak, sercem.... 
kto serce widzi? .. kto go sqdzi?. . . 

(Milezy chrilie,) 

Pytata sie, ezym smutny — przeczula — Hele— 
na, kochane dziecie ++. C0 sig dziaé musi we mnie 
— Ainni?... moze zgaduja — o nie (= troniq,) 
bo oni sadza — inni — wyciagaja wnioski! . . | 
Nie. wiedzq... te przez kaide z mych poruszen 
wierza — w to — co chee, by uwierzyli ..... 

Be 



W kaidém spojrzeniu widzg — to, co ehce,
 by wi- 

dzieli. ... katde z mych stéw thémaczg — tak 
— 

jak cheg, by émaczyli .. . Nie wiedza, ie ja chce, 

— by oni nie wiedzieli! ... Biedni ludzie znaciez 

wy, co to serce? ... znaciez wy site, jaka posiada, 

gdy jest proste i czyste? ... macieZ wyobrazenie 

o woli, ktérg daje temu — nad kim wylacznie 

panuje? (zapalajge sie). Wy patrzycie biedni ludzie 

— a ona was zaslepia... Sadzicie biedni ludzie 

a ona was w obled wprawia... Mote wniosko— 

waé chcecie ... ona na was wola: Mnie sig pier- 

wéj nauczcie, zanim serce poznacie, co mng roz— 

kazuje ... o ngdzoto ludzka! ... 

(Po chili milezenia.} 

Lecz to drogo kosztuje ta ze swiatem zabawka, 

bo on uwaia i ciagle i pilnie (sciskajqe rekq czolo). 

Byloby to okropnie ... gdyby moéwié zaezeto teraz 

— po smierci — Swiat glupi... ale Swiat zly —
 

Ciagnijmy daléj walkg — choéby serce peknaé 

miato . . . niechaj pgka w skrytosci! ... tak trzeba. 

(Spuszeza glowe na piersi i méwi pomalu). 

Skoro iywa oszczedzit najlekszy nawet cien po~ 

twarzy ... umarta niech szanuje ... dzis «.. to 

moja powinnose! ... 
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(Po dlugiém zamysieniu). 

Umarta i ta biedna kobieta w szpitalu — by- 

jem przytomny, jak oddata ducha — badalem jq 

ai, do ostatniéj chwili —_ tropitem kaidg stawke 

{é) gry straszné] muszkuléw i nerw6w — widzia— 

fem jak sig Sciggaly ... zwijaly ... rozpredzaly 

Ww miare, jak passowanie z Ssmiercia przybierato 

potegi! .... ani jeden prad arteryi .... ani je~ 

dno bicie pulsu .... drgnienie serca mi nie uszto 

— trzymalem te kobiete przykuta pod mém éled- 

ezém okiem i kaidy punkt jéj ciala catkowitém 

przebijatem wejrzeniem. Cata ma dusza wela- 

dala przez pryzmat nauki —- cds nie przewi 

dywalem? ... wyrachowalem grymasy ... zgrzyta— 

nia... wiedzialem, kiedy westchnie... pod epider— 

ma bylem! .... Sledzac ostatnie tchnienie .... 

ezulem, gdy uchodzilo .... czulem — tu granica 

(2 niecheeniem) dzis nie moglem pochwycic! 

Skonata!l ... ale jakiem sie jéj skonu wyuczyt — 

swiat powinien byé kontent — bytem dosyé zi- 

mny — tak jak wymaga sztuka — jak lekarz by¢ 

winien — bez znaku serca — tak chcialem! 

(Po chwili milczenia. ) 

Lecz coi czynie? ... mysli puszczam samopas. 

Wszak porownac chcialem te smieré x smiercig Ka- 



syldy, ktdréj najdrobniejsze szezegéty kolega mi po- 

wiedziat. —- Do pracy wiee, tylko spokojnie — 

spokojnie. 

(Siada prey stoliku i réine przerzuca ksiqzhi — 
czyta w jean] i drugie) z umagg — nakoniee 2a- 
myka je i opiera sig calkiem na plecznifru krzesta. 

Rzecz osobliwsza! —- ci dwaj autorowie prze— 

ciwnego zdania zaréwno mnie prowadza do my- 

ali — ktéra glowe moje, Jak strzata przeszyla 

w chwili — gdym sig juz o smierci Kasyldy do— 

wiedzial: — do mysli, ktéréj rozum mi wzbrania, 

a ktéra dusza radzi — do mysli, kt6ra usta moje 

ani razu wyrzeknaé nie smialy, a ktdrg serce tysigc 

juz powtdrzylo razy ... Nie! ona nie umarta! ... 

(Wstaje — pokoj w okolo pare razy obchedzi). 

Symptomata jednak émierci sq oczywiste — 

wiem ... widzg je, dotykam — a pomimo tych 

dowodé6w idea ta mnie dreczy ... gniecie... jak 

sen szczescia, w rzeczywistém, okropném nieszeze— 

sciu! .... (namigtnie). Miatatby to byé szalona 

mys! mifosci w zapasach z powatném sztuki prze— 

konaniem? .... Jedeli tak jest — ulegnie nie- 

zwitocznie... 

(Siada i chwyta ksigzke.) 

Jestemli w mym normalnym stanie? — jestem 

wiee duciekajmny jeszeze. 
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(Czyta -- F os chnili odrzuca ksiqthe 5) 

Nie! — ta nifat nie jest szaleristwem — nadto 

mnie owladnefa! ..... Wszak mi towarzyszy juz 

przez calg dobe — nie opuszeza na krok ani chwile 

— ciagle jé tylko slucham ... ciagle staram sie 

sztuke daé jéj za podpore — ile razy przyszedtem 

do Kassyldy,»ta mysl prZez moje przemawiata usta 

— w niéj dawatem rozkazy ... by nie otwieraé 

okien i pokéj ogrzewaé ~.. (z decyzyq) za niq p6j- 

de do konica!... » © 
= * 

= eataie.) * 

Zycie nie porzuca bez zmiany wyrazu na twarzy 
— bez zwichnienia jéj ryséw ... bez przeciagnie- 

nia choé lekkiéj powtoki — trzeba wigce zgtebié.. 

przeniknaé ... odkryé ten wyraz ... terysy .. 

dotknaé to smierci pictno! ... trzeba dociec, to 

anaczy ta stagnacya ... to wstrzymanie sie toku od— 

wiecznego zniszczenia ... psucia! ... Bo tak jest 

— widziatem... 

(chodzi po pokoju 5) 

Czym tylko dobrze widziat? ... przeswiadczyé 

by sie trzeba ... dlugo... doskonale... Na to 

musze byé samym ... Trzy razy bylem, zawsze jest 

otoczong. — Katze odejsé kobietom ... wszystkim. 



. (zatrzymuje sig ). 

: x, : “oe git, 
Maja odejsé — precz —- na dlugo — mote 

na noc calg... Ale jakéez to zrobié? ... Coz mi 
. °° . cd . 

sie dzjeje? ... Mnie taka rzecz wstrzymuje? ... 
mnie? ;.. leKarza?<t, IVA) grein 

' (Bierze ea kapelusz — nagle rekg zakrywa oczy 
2 paila na Lee) € : aK 

le 

@ Oh! a oué tamei przyjda, by robié dyssekcya!. © 
ludzkosé im daje prawo “.., brat jéj nie przyjechat .. 

nikt im nie zabroni!. .. te 

& sg . (Mileze@ie). a 

Jakze tu zimno. 

(Idzie do komina),. 

Wigc dobrze, niech i tak bedzie... jeteli sie 

myley — niech zwyciezy sztuka — niechaj robiq 

sutopsya ..: (2 westchnientem). Nie! ... to nie~ 

podobna ... Czemu?... jeieli moja mysl mnie 

zwodai (drzqeo) wtedy ... ja ... ja sam to wy- 
konam ... (2 goryezg) wszak mam — tamci, 

wiecé] mote jeszeze! ., 

(Wraca do stolika — dobywa z szuflady sakatulhe 
— otwicra jq i oglqda instrumenta do dyssekcyi 
sluzace.) 

Wolo! ... badé moeng ... utrzymaj sig . 

nie! ty mnie nie zdradzisz. 
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(Bierze plaszezr — kladzie kapeluse). 

Sam bede (Siorge szkatulke) bo te note prze— 
straszq kobiety — uciekng... 

(Chowa pod plaszez szkatuthg i mychodzi pewnym 
érokiem ‘< 

, EONIEC PIERWSZEJ DoBY. 





DOBA DRUGA. 
EIS 





Syplalnia Kassyldy — tézko na pokéj wysuniete -- 
na niém Kassylda spoczywa z ztlozonemi rekami jak mie- 
waja umarli — w rekach krucyfix — cztery wielkie swie- 
ee pala sie w czterech rogach jozka — obok lozka stolik, 
kiory tray kobiety ubierajg w obrazki swietych —- kilkw 
obrazkow lesy na tozku. 

DOKTOR. 

(Karol 1 plaszezu — hapelusz na glovie — wtho~ 
dzi przez drzvi od przedpotoju.) 

Co tu-swiatla! ... aha, to Swiatlo smierci — 

‘mieré zawsze oswieca ... 

(Shklada plaszez na stolku — na nim kapelusz 
i _sekatulke — przybliza sig do lozka i patrzy na 
obrazki.) 

JEDNA Z KOBIET. 

(Do drugi¢j cicho). Doktor nie méwil, te je- 

ezeze raz wroéci? ... - 



Ss ees 

~ DOKTOR. 

(Do siebie.). Rozumiem — to smieré — smieré 

ciagle —- a ja —— ja Jéj nie chee! .... (do kobdiet 

wskazujge obrazki.) Cdi to jest? 

JEDNA Z KOBIET. 

Oltarzyk uktadamy Panie — bedziemy sie mo- 

dlié czuwajgc przy ciele. 

DOKTOR. 

Idzcie sig modlié do siebie — méwilem, ieby 

}6j daé pokéj} — zdjaé to wszystko! (do siebie od- 

rzucajge z lozka obrazki.) Ten obrzadek katolicki 

ma cos okrutnego — (do kobict) zabierzcie ... za- 

bierzcie to wszystko. 

JEDNA Z KOBIET. 

Czy Pan doktor bedzie nas potrzebowal? 

DOKTOR. 

Cdzie po szkatutke.) 

Nie. 

DRUGA KOBIETA. 

Kiedyz mamy powrdci¢? 



DOKTOR. 

Zostane noc cata. 

(Otviera sziatulke — kilka notéw wypada) 

WSZYSTKIE KOBIETY. 

O Jezus milosierny! 

DOKTOR 

(Zimno zbierajge noze). Chyba, te widzie¢ 

chcecie? 

(Kobiety odchodzq, placzqe). 

Odeszly! ... 

(Uklada instrumenta na stole). 

Teraz od najseia zabezpieczyé sig trzeba. 

(Oboje drzni na klucz zamyka i wraca do lozka). 

Ach jestem nakoniec, jak chciatem — sam 

— zniq! ... Umarla, czy iywa, potegnanie mi 

winnag Kassyldo! ... ciedko zasluguje na nie. 

(Wpatruje sie). 

Kontent jestem z sicbie — nic nie widze jak .. 

— nie trupa — leez ciato. 



(Wyjmuje 2 rqk kracyfiz). 

ee * $ ‘ Smierc pod reka — lecz nie w oku, nie w my- 

, sli — szukajmy znaku dla pierwszego — dla dru- 

gi¢} przekonania. 

(Siada na stolku w nogach léika — zaklada rece 
— zatapia mzrok w rysach Kassyldy — i zostaje 
dlugo nieruehomy.) 

Teraz jak pierwéj ... jak zawsze — nic — 

nie widzg nie — nie widze smierci — prze— 

rwijmy. 

(Wstaje i chodzi po pokoju). 

Nie widze nic... ale ezy ja chee widzieé? ... 

ezy chcg dostrzedz smierci? ... czy ja Smierci mam 

upatrzeé wolg? ... Dobrze, wiec skoro tego ko— 

nieeznie potrzeba ... (2 przyciskiem) Che! 

(Zatrzymuje sie). 

O moja wolo daj mi przekonanie na_sztuce 

oparte! ... Wolo moja! wszakie dziecku jeszcze 

partas mnie ku niéj méwiac, ie aby ja zwycigiyé 
wrecz do niéj iSé trzeba — czyliz wtedy opiera— 

fem sig tobie? ... Gdy pézniéj stawilas mi obraz 

wszystkich cierpien, trudnosei i zgryzot w celu doj— 

Scia do sztuki — ezyliz nie ustuchalem ciebie? ... 



— ie 

Czy byt opér, ktéregobym nie znidst w imig twoje?.. 
(2 ezuloscig)  Jezeli od lat pigciu nie zdotatem przy- 
tlumié uczucia ..... nie skrepowalzem go... nie sei= | 
snalemie go, nie wtloczytemie go w serce, tak mo- | 
cao, tak gleboko — Ze choé milosé byta — ayé mu- | 
siala bez zadzy, — bez nadziei... Jakie byta-ukry- 
ta! ... Jeteli wiec tak stoi w przeznaczenia ksiedze, 
ze dzis skoniezyé sig musi .... Wolo moja! o daj site 
— bym sig o tém w téj dowiedzial chwili... niech 
smieré zobacze — koniec!... A choéby na ten wi- 
dok ... cho¢by to przekonania ostatecanym zycia me— 
go byto kresem ... 

(Zatrzymuje sig chwille). 

Wolo moja — blogostawié cig bede!. . . 

(Chodzi po pokoju w milezeniu). 

Niepewnosé ta nad sity — to pieklo! ... wige 
po raz ostatni ... ostatni... patrzmy! 

(Szybko 2bliza sie do lozka — trqca o stolik — noz spada z metalicenym brugkiem — cofa sig przerazony,) 

Ach! ... jakée diwigk ten przeszedt mi po ay~ 
tach — jakied przeszywajace echo Jego w sercu! .. 
(2 ironig). I jai to mam smieré widzied?... . ja . 
taki watly ... staby?.... 

6 



Cofnalbym sig?... i ezemu? ... Jesli ona 

nie zyje, dbamie o resztg swiata... 0 kogo? 

Nie — trzeba wprz6d przyjs¢ do siebie. 

Teraz — tak, teraz — zda misig — jestem 

pewny ... bedg szczérym z soba. 

Przebég ... com ja widzial?... 

Nic? ... nic? ... jakto? ... ja aycie widzia- 

Jem... 

(Milezy chwile). 

(Chee siadac). 

(Podnosi i uklada noze — potém siada). 

(Po chwili bierze krucyfix i meiska gow rece Kas- 

syldy.) 

Zimne, jak 16d — ale nie dosé stezale — — 

wszystko jedno ... wréémy jéj tego Chrystusa, 

kt6rego tak kochala — to godto smierci tutaj — 

wszak ja za smiercig gonig — wszak ja smieré 

chce zobaczyé ... dotknaé ... 

(Zostaje mw nieméj i spokojnej kontemplacyi — 

po niejakim a. czasu powieki Kassyldy 

wolno, 2 trudnoscig sig podnoszg i opadajg na- 

tychmiast. — Doktor zrywa sig). 

(Zakrywa oczy rekoma — potém je pomalu roz— 
suva — patrzy). 

a to nic nie byto? ... nic? 



—~ 83 “— 

(W twarz Kassyldy patrzy dzikim wzrokiem.) 

Bytoito spojrzenie anielskie .... lub czarta 
pomrugi? .... Czy ja widze? .... czy jestem 
na jawie — lub moze padtem pastwa przywi- 
dzenia .... hallucynacyi, jaka chyba piekto 
zsyla, gdy nadzieje przedrzeinia ... baigrawa sie 
ze sztuki? ... 

(Stoi chwvilke nieruchomy — oczy w suffit rmlepio~ 
ne — poczém chivyta prawg rekg za leng i ra- 
chuje uderzenia pulsu. ) 

Nie — to ani jedno, ani drugie (zimno) to ja 
mam goraczke ... 

(dzie do okna — otniera — oddycha gleboko, 
odgarnia wlosy z czola.) 

Jakie mnie gtowa pali, (patrzgc w niebo) bleki- 
tne.... gwiaddziste.... ksigiye Swiéci.... jaki 
spokéj w naturze — jake niewzruszone prawa, 
ktéremi postgpuje! ludzkosé tylko wpleciona w koto 
odwiecznego ruchu, szamoce sig i meczy — bo 
kaédy szczebel — to inne cierpienie. e 

(Slychaé zegar miastowy.) 

Dwé6nasta — wezoraj o téj godzinie znaé mi 
dano — wezoraj o tym czasie pierwszy raz wy- 
rzeklem — umarta! ... 

6 ® 
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(Po chwili jakby przebudzony.) 

Whagnie dwadziescia cztery godzin (zamykajqe 

okno) postuzylo mi zimno. 

(dzie do tézka i stawa 2 zalozonemi rekoma.) 

To nic nie byto — przywidzenie (2 wzgardq) 

jakié cztowiek staby ua przeciw mocy Zadzy. 

(Po chwili podnosi sie piers Kassyldy ledwo do- 
strzegalnym ruchem — doktor nieruchomy.) 

Tylko czy ja spokojay? ... tak — spokojnym 

— zndw mi sie zdawalo ... 

(Rueh sig portarza —_nachyla sig). 

Tak jest... nie mylg sig... widzg ...' 

x (Ruch przestaje). 

(Preyttumionym glosem). Tak, niezawodnie. 

(Podnosi sie). 

(KZ leroykiem). O szezescie — to letarg! .. 

(Biegnie do drzwi — znika i wraca). 

Nieszczesny!.... glowg trace .... (myjmujge 

kluez 2 zamku) coibym byt zrobit ... gdyby tamci 

tymezasem nadeszli. (ze 2grozq) Okropnosé! 
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(Wychodzi do sieni — slychaé jak drzni na klucz 
zamyka — toskot po schodach — gtos wola: Ka- 
rolu! Karolu! — doktorze! zmituj sie... stuchaj! 
osoby do drzni sig z2blizajq — rozmaniajg pod 
drzwiami.) 

GLOS MEZKI. 

Gdziez moze tak biedz doktor bez kapelusza? 

GLOS KOBIECY,. 

Alboz ja wiem Panie. 

GEOS MEZKI. 

Popchnat mnie jak waryat. 

GLOS KOBIECY. 

Doktor jest przy ciele od godziny — przyszedt 

z instrumentami — nozami — oh! to cztowiek 

bez serca. 

GLOS MEZKI. 

Z nozami! ... on... to byé nie moie. 

GLOS KOBIECY. 

Na whasne widziatam oczy, jak je przygoto- 

wy wal. 

GLOS MEZKI. 

Nie uwierze — az zobacze.: 



a ie 

(Dobyma sig do drzni). 

GEOS KOBIECY. 

On taki Panie nielitosciwy. 

GLOS MEZKI. 

Moja siostra! moja biedna siostra! ... oh to 
okropnie — drzwi zamkniete — trzeba czekaé, 
ai wréci. 

GLOS KOBIECY. 

Zamknal ja okratnik — slyszatam, jak zamykat 
takte drawi od przedpokoju —  niedostanie sig 
Pan... 

(Glosy sie oddalajg rozmawiajye — slychaé cha- 
fas innych drzwi oinierajaeych sig i zamykajgeych 
— poczém cichosé 2zupetna. 
Po chwili rwehodzi doktor pomalu z flaszeczkg 

wm reku — rzuea okiem niespokojném na léiko — 
zamyhka drzwi na ielucz z ostroinoscig — przybliza 
sie do lozka — stawia flaszeezke, nyjmuje kru- 
cyfiz 2 rgk Kassyldy — trzymajge go sam nachy— 
lony, przyglada sig pilnie.) ‘ 

Rozpatrujmy sig naprzdd — za zimne mam 
rece — nic — nic — jeszcze nic — przecie 
— ach! tak — to wszystko — jeszcze traeba 
wiedzie¢, by zobaczyé — poruszenic takie stabe — 
a jednak to dycie (2 radosciy). Zycie! ... natura 
zwyciezyla — zachowala tchnienie — pomdzmy 



hf 

jéj cokolwiek — dodajmy sztuke do zwycigztwa 

— mogtoby sig zatrzymaé. 

(Rzuca krucyfiz — poryra flaszeezke — otwiera
 

i przyktada do ust Kassyldy. ) 

Zeby zacisnigte! ... 

(Prébuje otworzyé). 

Naprdézno. 

(Stawia flaszeczhke — probuje oburgez). 

Ani sposdb — jakiZ to spazm mocny! co tu 

robié? ... jakto? ... ija sig wacham ... i 

kiedy jéj zycie i moja powinnosé razem ... 

(Porywa not — gwaliem roztwviera szezeke — 

wlena rachujge kilka kropel z flaszecaki — po
tém 

ciska noz). 

Jakiez to ielazo zimne! ... (2 namyslem) wiec 

moja reka nie zimna. 

(Bierze Kassyldg 2a reke). 

Jeszeze skogniata — lecz wkrétce — niedtugo. 

(Siada i czeka — slychac lekkie westchnienie). 

Zyje! oh ayje — bo sig skarzy — kilka kro— 

pel jeszcze. — 
: 

(Zadaje kilka kropel). 

(Z pychq). Wespanialy skutek ... jak ciepta 

praybywa — reka jut mieknie. 
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(Kleka prey lozhu, treymajge Kassylde za reke.) 

Ot — puls juz bié zaczyna. 

(Slychaé bicie zegaru). | 
O jakée to czas dlugi w oczekiwaniu 8zEzeS8cia 

(cicho w najmyziseém uniesieniu). Ach ... Ach . 

KASSYLDA. 

(Otvier a’ wolno oezy, ktére chile bez wejrzenia zostejq — doktor patrey zachmycony — Kassylda osladionym glosem.) 

Gdzied-jestem? ... 

DOKTOR. 

| (Wa kolanach — ireymajge reke, po cichu). 

W Niebie! 

| KASSYLDA. 

(Zatacza wzrokiem — zatrzymuje go chivile na Karolu i moni pomalu.) 

W niebie? o nie — bo — nie on — ale | 
ty jesteg przy mnie... 

DOKTOR. 
(Nieporuszony jak statua, ciggnie zarzqcym wzro~ | kiem za mwzrokiem Kassyldy, ktéréj powieki sie zamykajg — oddech zaczyna byé regularny i po chili w sen spokojny przechodzi.) |



(Chrvila milezenia). 

Tak — Spi. 

(Znonmu chwvila milezenia). 

(Cigzkim glosem).. Bo nie on — ale tPiogst. 

(Wowa pauza.) 

To jéj podegnanie.. . 

(Ciggle w téj saméj nieruchomosgei — ha mu w oczach staje — snieci, blyszezy coraz niece] — mypetnia zrenicg — toczy sig po licu i pada na reke Kassyldy — ktorg w swojé) trzyma) . 

Placze ... tak — ptacze! oh przyjmij 
przyjm te tze Kassyldo! ... to iza takie poiegna— 
nia... podegnania kochanka . . 

(Wachyla sig i caluje reke Kassyldy). 

Kochanka — ktéry przepad!! (z preymusem) 
cztowiek sztuki powstaje. 

(Podnosi sie i stoi chile patrzac spokojnie). 

Czysimy nasze powinnoéé. 

(Bierze flaszeezke i jeszeze pare nwlema kropel mw pol otwarte usta Kassyldy — gasi irzy Swiece — exmarig stania za tozkiem — pokoj sig Scie- mnia — chile jeszcze stoi nad lozkiem). 

Wszystko idzie jak najlepiéj, 
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(Chowa flaszeczke do kieszenit i po cichu udaje sig 

do okna, o klore sig opiera). 

Wiec to by! sen — nie! ona nie umarta! 

(Po chiwili slychaé szelest przedpokoju). 

Ktos przychodzi — brat zapewne — prawda, 

na schodach go spotkatem ... musz¢ cala ma zim- 

na krew zachowaé 2 (goryezq) aby sig nie spostrzeg!, 

ie tu zawsze jeden trup jest jeszcze. 

(dzie do drzwi przedpokoju — ktore ktos otivo- 

rzyé probuje — ebraca pomalu keluczem.) 

EUSTACHY. 

(Staje m progu.) 

(Z akcentem myrzutu). Wige to prawda? ... 

DOKTOR, 

(Preerywajgc). Cicho! .... (prowadzge go do - 

okna). Moéwmy cicho Eustachy — tak jest pra- 

wda... to byt letarg tylko. 

EUSTACEY. 

(Z krzykiem radosci). Bote... co ja stysz¢! 

KOTORA. 

Cicho! ... pi... trzeba snu jéj strzedz pilnte 

— nic jéj tyle sit powigkszyé nie moze. 
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EUSTACHY. 

Wiec kiedys mnie na schodach o mato nie 
wywrocil ... 

DOKTOR, 

Bieglem po lekarstwo — nie miatem czasu ani 
uwazaé, ani stanaé. 

EUSTACHY. 

(Do siebie). A ja go oskarzatem (do doktora) 

Karolu! jakie ci podziekowaé! . . 

DOKTOR. 

Driekuj naturze — to jéj sprawa mdj przy- 
jaciela — ja tylko pewinnosé wypelnilem. 

EUSTACHY. 

(Z couloscig). Masz racyg Karolu! powinnosé 
tak stodka ... oh jakiez saczescie twoje! .. 

DOKTOR. 

(Zachmurzajge ezoto). Wielkie zapewne — ra- 

towatem przyjaciélke — oddaje ci siostre — tak 
— Jestem bardzo szezesliwy. 
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(Idzie do stolika i chowa note do szkatuthi.) 

EUSTACHY. 

(Patrzge na niego). Co? note? .... wiec ta 

kobieta prawdg méwila... 0 zgrozo!... jakieby 

on byt mégt? ... a jednak po to przyszedi, jak sie 

zdaje... Ach okropniem sig zawiddl... alet bo 

jaki on zimny. 

DOKTOR. 

(Bierze szkatulle pod pache i wraca do okna). 

Zostawiam cig przy siostrze Eustachy. 

EUSTACAY. 

(Z zadzinieniem). Odchodzisz. —  porzucasz ja 

teraz?.... 

DOKTOR. 

(Z prostotg). Mam ubogiego bardzo niebez- 

piecznie chorym. Na teraz ona nic procz spokoj - 

nosci nie potrzebuje. Jesli sie przebudzi — tylko 

spok6j — weigt spokdj — dadnych wzruszeh — 

jak najmniéj byé mote emocyi. —- Jezli zatqda 

czego — moéesz jéj daé tyake ... dwie, bulionu. 

Tylko powtarzam, wypoczynku i cichosci — mil- 
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ezenie jak najwieksze. — Bada zdréw Eustachy... 

wréce w poranku. 

(Kladzie plaszeze — kapelusz — zatrzymuje si¢ 
jeszcze moment i patrzy na loiko — potém wy- 
chodzi). 

EUSTACHY. 

(Patrzge za nim). Prawdziwy eztowiek sztuki!’ 

ale Kassylda ayje ... kochana siostra iyje ... 

O dzieki ci Panie! ... 

(Siada przy lzku). 



Mieszkanie biednego rzemiesInika — w. glebi izby 
przy cyganie lezy ezlowiek na mizerném Jédkn. W ka- 
cie dwoje dzieci Spi na golym tapezanie — wadlua écia- 
ny szafa drewniana na naczynia — lawa — przed rig 
siolik — daléj warsztacik, na ktorym skory i kilka par 
starych butow lezy w_ nieporzadku — na cyganie stoi 
szklanka napelniona pdt woda, pdt olejem — po kiérym 
plywa knot zapalony i migocac plomykiem, niepewne 
rzuca na izbe gwiatlo. 

DOKTOR. 

(Karol u drzwi slucha opowiadania kobiety — po- 
tém plaszez rzuca na stét.) 

No teraz juz wiem dosyé. 

(Preybliza sig do lezgeego czlowieka, zacierajge 
rece). 

Dajeie tu blizéj Swiatto. 

KOBIETA. 

(Przynosi seklanke 2a lampe sluzgca). 

Swiecy nie mamy — racz Pan doktor da— 
rowaé. 
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DOKTOR. 

(Wa stronie). Biedni ludzie! .. . (examinujqe cho- 

rego) Nie méwi?... 

KOBIETA. 

Nic — ani stovva. 

DOKTOR. 

Dawno?... 

KOBISTA. 

Od wieczora — onegdaj nicborak pamigé 

stracil. 
; 

DOKTOR. 

(Z wyrzutem). Czemuiescie pierwé) do mnie 

nie przyszli? 

KOBIETA. 

Bytamei wezoraj z rana 0 piatéj godzinie. 

DOKTOR. 

(Przerywajgce.) Ale mnie nie byto! 

(Obraca sig nagle i bierze jg 2a reke). 

Moja wina — prawda, dle zrobilem (z serdect- 

noscig) darujcie mi — wybaczcie (gorzko) nie 

mégtem. 



a 

KOBIETA. 

(Chee go w reke ealowaé). 

Ja za’ Panu darowaé — wszak ci to taska 
Panie — nie powinnogé.. . 

DOKTOR. 

Najswietsza owszém — jedyna — (do siebie) 
gdzie cierpienie ludzkogci. — gdybym byt wezoraj 
prayszedt ... zapalenie nie byloby do tego doszto 
stopnia — (glosno) trzeba natychmiast postaé po 
chirurga. 

KOBIETA. 

Polece zaraz po niego ... 

DOKTOR. 

Wy? ... onby ta sam pozostal? ... nie to ja 
polece — (na stronie) hajmniéj co zrobié moge ... 
(gfosno) przyszle go tu natychmiast ... Dajeie mi 
teraz papieru i pidra... 

KOBIETA. 

(Z ambarasem). Nie mam, panie dokturze prze- 
praszam. 
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DOKTOR. 

Nic nie szkodzi — poradzimy na to. 

(Wyryma éniarthe ze smego pularesu — i pisze 
olowkiem — kobieta mu przyswieca. 

Bedzie to mixtura — stuchajcie —  dacie 
zaiyé mezowi potowe od razu — w godzing re- 
szte — potém zobaczymy (dodajge siéw kilka na re- 
cepeie) pdjdziecie wtedy, gdy tu bedzie cyrulik, do 
apteki pod Lwem. 

KOBIETA. 

To tam, gdzie dobrodziéj mieszka. 

DOKTOR. 

Tam. 

KOBIETA. 

Lekarstwo bedzie drogie? . 

DOKTOR. 

Nie — prawie nic kosztowaé nie bedzie. 

KOBIETA, 

Mam dawna flaszeczke — wezme z soba — 
zawsze 0 tyle taniéj. 

7 
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DOKTOR. 

W wielkiéj wiec jestescie biedzie? 

KOBIETA. 

Kiedy méj ma robote — to iycie idzie jako 

tako panie — ale od niejakiego czasu i roboty nie 

byto’ — i-choroba ztozyta. 

DOKTOR. 

Jak wyzdrowieje, badicie pewni, roboty mu 

nie braknie. 

KOBIETA. 

(Z radogciqg). Wiec moj eztek iyé bedzie! 0 ja 

tego pewna bytam, skoro dobrodziéj wstapit w na- 

sze progi. 

DOKTOR. 

Mam nadziejg —- natura silna — rozpaczaé 

nigdy nie potrzeba — cyrulik jak prayjdzie jut by- 

dzie wiedzial, co ma caynic. 

(Waziewa plaszct.) 

KOBIETA, 

(Z niesmialosciq). Panie doktorze 



DOKTOR,. 

No — i ezegoz cheecie? 

KOBIETA. 

Ale bo to — widzi pan doktor — bo to 
x dobrodziejem inaczéj — zna go sig — wie sig, 
ze dobry — de mitosierny. 

DOKTOR. 

(Przerywajge. No — no — skoriczyé pro— 
sz@ — nie mam czasu. 

KOBIETA. 

Ze od biednych nic nie przyjmuje ludzi — ale 
ten, co przyjdzie — ten Pan. 

DOKTOR. 

Nie béjcie sig — i ten od was nic nie przyj- 
mie —- Ja wréce, nim do szpitala pojdg — skoro 
mgi bedzie troche lepiéj — tam go wezme — 
bym go miat pod rgka. 

KOBIETA. 

(Chee ujgé doktora za kolana — dofrtor sig broni.) 

Panie ty jestes aniotem! 
vf * 
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DOKTOR. 

(Surowo.) Jestem czlowiekiem (do. siebdie) 

i cztowiekiem, ktéry zawinit ... (odchodzqe) do 

zobaczenia. 

KOBIETA. 

Niech Bég btogostawi! . . . 

(Doktor wychodzi). 



Pok6éj doktora Karola — lampa sie Swieci na stoliku 
do pisania — doktor wehodzi, za nim Jakob. 

DOKTOR, 

(Do siebie chowajge szkatulke). Postatem chi— 

rurga — wszystkich uzyje Srodkéw ... bo choroba 

tego bieduego szewcea calém brzemieniem wyrzutu 

sumienia mnie przygniotta. 

(Siada kaszlqe). 

Stowa jego zony byty dla mnie balsamem — 

miatozby jeszcze nie byé wyschnietem to zrdlto 

stodyczy?... 

(Kaszle mocniéj). 

JAKOB. 

(Do sicbie). Oda znowu ten przeklely kaszel! 

jakize ma byé inaczéj — lata z odkryta glowa po 

takim mrozie ... jakby sie chcial zabic!... (glosno) 

Duruj Pan, ale bom ciekawy ... 



— 102 — 

DOKTOR. 

Czego?... 

JAKOB. 

Bo prosze pana -— gdy w nocy ustyszalem 

dzwonek ... wstatem, sadzqac, ze pana wolaja ... 

zbiegtem — widzac gwiallio w Aptece... wsze— 

diem — Pan Romuald mi powiada — Ze Pan byt 

po lekarstwo ... ae dla Panny Kassyldy — w nos 

mu sig rozsmiatem ... daruj Pan méwiac: Sni sie 

panu, lekarstwo umartemu to kadzidto! ... Ale 

on utrzymywal, ic tak jest w saméj rzeczy. 

DOKTOR. 

Miat racy, — tak bylo w istocie — bo pan- 

na Kassylda nie umarta — iyje. 

JAKOR. 

A toz mi kuracya dopiero ... to to pan mdj 

kochany szezesliwym byé musi. 

DOKTOR. 

(Przerywajqe). WKtéra godzina Jakobie. 

JAKOB. 

(Patrzqe na zegar). Po piaté), 
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DOKTOR. 

Idz teraz i daj mi znaé — _ gdy kto przyjdzie. 

JAKOB. 

Czy mam dolaé oleju do Jampy? 

DOKTOR. 

Wez ja z soba — przyniesiesa dopiero, jak 

Wrocisz. 

JAKOB. 

(Zabiera lampe i moni odchedzqc). 

A to mi sztuka umarlego uzdrowié. 

DOKTOR. 

(Sum). Tak umartego uzdrowié — a nie byé 

w stanie powiedzieé sobie: iycie to rezygnacya! 

— oh ten cios jest straszny — okropny — boje 

sig, by nie byt nad sity... Dobrze mi w té ciem- 

nocie ... bo téi ciemno w méj duszy — gtucho 

w sercu. 
(Siedzi pochylony w glebokiém marzeniu). 

JAKOB. 

(Wehodzi z lampq). 

Panie! — otot jeden pacyent przyszedt w té 

chwili. 
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DOKTOR. 

(Jakby przebudzony ze snu). 

Jui! ..., (Popraniajge sig). To dobrze . 

wprowadz. 

(Kaszle). 

JAKOB. 

(Odchodzgc), Bote, jak on kaszle. 

DOKTOR. 

(Z cigzhiém westchnieniem). Daléj Karolu! ... 

daléj ... nowy dzie sig otwiera ... rozpoczynaj 

tycie! ... (Do pacyenta, ktéry mchodzi). — Prosze 

— bardzo prosze.



Pracownia przy aptece wlascicicla domu, gdzie do- ktor Karol mieszka —. dwoje drzwi, jedne szklanne do apteki, drugie na prawo do jadalndj stancvi — meble po- rzadne, prawie wikwintne — przy oknie Helena haftuje na tamborku. — Ojciec jéj stoi przy pulpicie — praed 
nim ksiega rachunkowa. 

ROMUALD. 

Dwa a cztery — szeséa osm... 

(Slychaé dzmonek w aptece). 

Helenko! péjdé zobacz — subjekt wyszedt. 

HELENA. 

(Wstaje —idzie ku drzwiom szklannym — prey nich spotyka sig 2 doktorem). 

To ty panie Karolu! 

DOKTOR. 

Ja Heleno. 

(Bierze jq 2a reke — patrzy chwille z rozrze- wnieniem — potem jakby do siebie mori.). 

(Polglosem). Biedne dziecie! ... i ciebie to 
cheiano do mnie przykué — do trupa. 
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HELENA. 

(Z przestrachem). Doktorze! ... co ty mé- 

wisz?... 

DOKTOR. 

Ot — nic weale — nie. 

HELENA. 

(Przqc). O trupie. 

DOKTOR. 

Tak — prawda — marzylem — (2 dobrociq) 

daruj mi Heleno — czy nie wiesz, ie ja doktor? 

(2 ugmiechem) nas Smieré straszyé nie moze — 

daruj mi. (Jdge ku Romualdoni). Dzien dobry 

Romualdzie! 

HELENA. 

( Wracajge do okna). 6% chcial przez to po— 

wiedzieé? 

ROMUALD. 

Stuga tw6j doktorze — przepraszam, zaraz 

- skoneze kolumng — otoz jestem. 

DOKTOR. 

Cokolwiek raptusowo zbudzitem cig té nocy, 

nieprawda ?
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ROMUALD. 

A spodziewam sie... w takim razie. 

DOKTOR. 

(Siadajge na kanapic). Tak... by? to letarg. 

HELENA. 
(Haftujgc.) Opowiedz vam to doktorze ko— 

chany. 

ROMUALD, 

Dobrze méwi Helena — prosimy cig — 
cate miasto o tém gada i wszyscy sie dziwia ... 

DOKTOR. 

Zapewne przypadek rzadki — chociat bardzo 
prosty. (Z preymusem). Przyszedtem byt w no- 
cy zrobié autopsya ciala ... 

HELENA. 

(Przerymajqe). Jak to? .... sam ja cheiates 
roli? ... ty doktorze?... 

(Zastlaniajge sobie oczy),. 

DOKTOR. 

(Z prostoiq). Czemu nie? to powinnosé leka— 
ra — (Odpowiadajge na wejrzenic pytajgce Heleny). 
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Bytem jéj przyjacielem —. zaiste kosztowato mnic 

to — (2 przymusem) bardzo. nawet — wyznaje. 

Ale sztuka przedewszystkiém —— ma ona swoje 

wymagania ... ma swe poswiccenia ... ofiary! 

Ostatnie chwile panny Kassyldy uderzyly mnie 

niespodziewanoscig — powinienem byt przeni- 

knaé ten fenomen medyczny — i w tym celu 

poszediem. 

/Kaszle.) 

ROMUALD. 

Wiedzialem o téin od jednego 2 lekaray przy- 

tomnych skonu panny Kassyldy. Spotkalem go 

dzisiaj. Méwit mi, ze byt téj nocy dla téj sa- 

méj przyezyny, lecz jué nie zastat ciebie. Brat 

panny. Kassyldy Eustachy opowiadal mu swe szczg> 

§cie — i twoje, Dodal, ies mial w nocy 2 so— 

ba skalpele .... no#e .... zgota instrumenta do 

dyssekcyi potrzebne — i dla tego zalit sie tw6j 

kolega, Zes zazdrosny ..- 

DOKTOR. 

Zazdrosny? ... sztuki — mooie. 

(Zamysla sig). 
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(Do siebie). Jakiz dzis smutny wyraz jego 

twarzy! ... (gtosno). Nie skonezytes opowiadaé 

Panie Karolv. 

DOKTOR. 

(Zimno). Symptomata, jak méwitem, t¢) smierci 

mocno mnie dziwily —— dla tego zaczatem od 

starannéj, troskliwéj obserwacyi ciala. — Sladu 

zepsucia uchwycié nie mdgtem, ktéryby mnie do 

zaczecia czynnosci uprawnit. Dwie godziny tak 

przeszty —— nagle zdato mi spostraedz lekkie 

drgnienie — daléj nieznaczne odkrylem porusze- 

nia —— daléj jakby tchnienie w oczy mi wio- 

nelo. — nakoniec . przyszto . przekonanie letargu 

i przybiegtem tutaj. — Skutek kordiatu twego 

nadzwyczaj byt predki. — Ocknela sig panna 

Kassylda i spokojnie znéw zasngla. 

(Kaszle mocno). 

’ HELENA. 

Jokie kaszlesz Panie Karolu! 

ROMUALD. 

Zaziebiteg sie troche — i teraz coraz zdro 

wsza? 
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DOKTOR. 

Znacznie do sit przychodzi — bylem u_niéj 

dwa razy — ale czy nie czas na obiad ... spie— 

szno mi cokolwiek ... wybaczcie. 

ROMUALD. 

Prawda — pierwsza godzina — (do Heleny). 

Nie uwaiam, ezy subjekt powrécil? 

HELENA, 

(Patrzge w okno u drawi). Tak jest ojcze — 

widze go ztad. 

ROMUALD. 

No to spytaj sig Heleako, ezyli obiad gotéw. 

(Helena wychodzi ). 

Doktorze! reputacya twoja za nadto ustalona, 

aby potrzebowala blasku, ktérym ten wypadek 

uswietni wysokie twe zdolnosci — ale jednak 

przyznaj , de jesles nadzwyczajnie szczesliwym 
(smiejge sig). Dalibég, jabym z toba nie Ssmiat graé 
w zielone! 

HELENA. 

(Wracajqe). Obiad juz na stole. 
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DOKTOR. 

Stusznie méwisz Romualdzie —- jestem nad— 

zwyczajnie szczesliwym — a jak sawsze na Swie— 

cie — wiecéj szczescia niz zaslugi — (wstajqc) cho- 

dzmy jesé. 

ROMUALD. 

Na to sig nie zgadzam — to jest na to, co mé- 

wisz — bo na obiad ci stuée. 

(Doktor wychodzi — 2a nim Romuald.) 

HELENA. 

(Patrzge za doktorem). M6j Bote! céi to za 

prostota w tym czlowieku. 

(Odchodzi.) 
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Pok6j doktora Karola — ‘Tampa na stoliku przed 
kanapa. 

DOKTOR. 8 see 

(Preckadea sig wolno po \ ctins i 

Lepiéj temu biedakowi.— i mnie 1zéj nieco 

— okropnie byloby.to powiedzieé sobie: .Umart 

— osierocit tong ... dzieci... bos ty twojéj 
uchybit powinnosci — obowiazku wzgledem cier— 

pienia ... blizniego (2 dumg) uchybiles twéj stawie 

— sktamales powolaniu — _karyerze. 

(Zatrzymuje sig i spuszeza glowe). 

O mojéj karyerze ... stawie ... wszystko by- 

tem zapomnial ... ona jedwa tylko byla na swiecie. 

Chzuca sie na kanape). 

1 jj lepiéj ... ayé bedzie ... a ja? 

- (Po dlugié} medytacyi — 2 czola odgarnia wlosy). 

Tu goraco — (Z smutnym wusmiechem patrzqe 

» homin) to wezorajsze popioly — przypominam 

sobie —- wezoraj mi zimno byto.
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(Kaszle). 

Zwyczajnie — chory jestem po prostu. 

(Wstaje — chodzi — po chivili staje przed ze- 
garem). | 

Jedna doba sie a — iycia nowego! — 
Nowego? ... Czemu? ... czy miatem jaka iadze 
ktéra dzig ‘iste ..- Miatem jaka uadzieje, ktéra 
dzisiaj spelzta? ... nie — nic weale. 

(Milezy i wzrokiem w kolo sicbie zatacza.) 

Taki sam jestem! . 

(Chodzi znomu.) 

Czyliz sam zawsze nie bytem? .. . nie chcialiem 
byé zawsze samym? ... 

( Kaszle). 

C6% sig w téj koniecznéj dla mnie samotnosci 
zmienito? ... nie mamée moich ksiazek ... moich 
chorych? ... nie dosyé ée to, aby zatrudnié i ro— 
zum i duszg? ... a moja ambicya, ktora chee za- 
spokoié ... ktéra tego wymaga? ... Sztuka ... 
reputacya ... ludzkosé... ambicya, czya to wszy- 
stko wystarczyé mi nie ma?... Oh powinno 
wystarczy¢ ... to wszystko piekne .. . uzyteczne .. 
wielkie ... musi zapetnié istnienie czlowieka — 
musi! . 
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(Chavila milezenia ). 

Alez to wszystko zimne — to dosyé dla gtowy 

— dla umystu... Lecz dla serca... 

(Staje nagle). 

Moje serce zniszczone — starlo sig na pyt 

w okropné) z ma wola szermierce — przewidzia— 

tem — chcialem — stato sie — (2 wyrazem go- 

ryczy) Nieprawda! ... stowo straszne! ... Ktam 

zadany duszy... woli... sobie! ... (Kladge reke 

na serce) Czuje ... 0 czuje ... serce moje zgru— 

chotane — lecz tyje! ... Czujg konwulsyjne jego 

drgnienia ... slysze jak wola ratunku ... zbawie- 

nia... w mysli, ktéraby u niego balsamicznie 

tchnela... zcalita go... ogrzata krew zastygla... 

by znéw bilo ... 

(Jakby w gorqezce). 

Nieprawda! ... jemu tylko mysli téj potrzeba 

— mysli téj kochania ... milosci ... Nieprawda! 

nie! ono nie umarto!... serce moje w letargu ... 

Ale kt6% go przebudzi, kt6% go z niego wyciagnie? 

Nikt .... na to nie umieé — nie chcieé — ale 

kochaé ... mitosci potrzeba .. . (z ironig) kt6z ko- 

cha! ... (2 decyzyq). Ja sam jestem — bo sam 

w mysli — na zawsze!...
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(Siada na Lanapie — po chwili bierze maszynal— 
nie lezgce gazety i listy — przeglgda adresa;) 

Nie ma nic z krélestwa — ni gazety ni listu. . 
(Wotujgc) Jakébie! ... 

(Kaszle.) 

JAKOB. 

(Wehodzge — do siebie.) Kaszle ciagle — co 
Pan kate? .. 

DOKTOR. 

Brakuje mi dziennikéw — gdzie sq?.. 

JAKOB. 

Z krélestwa? .. wezoraj Panu méwilem, ie 
poczta z krdlestwa nie przyszta — i dzig takie. 

DOKTOR: 

To dziwna. — 

(Otwiera jeden z listén.) 

JAKOB. 
Sniegi zapewne spadly. 

(dzie ku drzwiom i wraca.) 

Ale — zapomniatem powiedzie¢, ie Pan Wia-— 
dystaw byt u Pana — chciat sie z Panem 
widzieé. 

8* 
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DOKTOR. 

Whadystaw? .. kiedy? .. widziatem go w po- 

wadnie. 

JAKOB. 

Kwadransem, nim Pan wrécit. 

DOKTOR. 

Musiat go jakis nagty interes zaskoczyé. 

(Czyta daléj.) 

JAKOB. 

Nie zrobié ognia na kominku?. . 

DOKTOR. 

(Czytajac) Nie. 

JAKOB, 

(Do siebie — przedrzezniajge.) Nie — powie— 
dziatby kto, ze zdréw jak ryba. 

(Odchodzi.) 

DOKTOR. 

(Czyta listy — potem mysli. chile i zabiera sig do 
gazet — gdy Wladyslaw wehodzi.) 

Dopiero co mi Jakéb powiedzial, fies byt 

u mnie Wladystawie — ie sig ze mna_chcesz 

widzieé — bylbym poszed}, ale batem:sie mingé — 

czekatem, by§ wrécit — siadaj tu koto mnie.
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WLADYSLAW. 

Wszak jestesmy sami? . . 

DOKTOR. 

Czy ja sam, pytasz? (2 usmiechem) czy mnie nie 

masz? — mow tylko — co rozkaéesz? 
. . 

WLADYSLAW. 

Mam Ci waina udzielié nowing. 

DOKTOR. 

Nowine? .- (obojetnie) spodziewatem sig, ie 

mnie potrzebowaé bedziesz . - 

WLADYSEAW. 

Nie Karolu. (ciszéj). Rewolucya wybuchta 

w Warszawie. 

DOKTOR. 

(Z iywoscig.) Kiedy? 

WLADYSLAW. 

29. Listopada — onegdaj. 

-- DOKTOR. 

Onegdaj ... (do siebie) Byta w letargu — nie 

‘ ymarta — zmartwychwstala... traf szczegolny!. 
« 



Seat hehe aes 

(do Wladystawa) a Jakie to wiesz?. - przez kogo?.. | co sig dzieje? . . 

WEADYSELAW. 

Czytaj ten list — doszedt mnie na drodze 
handlowéj. 

DOKTOR. 

(Preebiega list — j oddaje.) 

Wiecéj nic nie wiesz? 

WLADYSEAW. 

Nic — c6i méwisz na to Karolu? 

DOKTOR, 

(Z oczywistém roztargnieniem.) Co mdwie... co ja méwie. 

(Wstaje nagle i rola.) 

Jakébie! Jakébie!. . (2 decyzyq) Ja méwie, ze jade przyjacielu. 

JAKOB. 

(Wehodzge.) Jestem Panie. 

DOKTOR. 

Okulbacz mi konia.
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JAKOB. 

Smiata — czy — Wolnego? 

DOKTOR. 

Wolnego (z usmiechem) naturalnic Wolnego. 

JAKOB. 

(Do siebic.) To biegus — gdzies daleko po- 

jedzie... a staby... (glosno). Czy zaraz osio— 

diaé mam Panie? 

DOKTOR. 

Natychmiast ... cheg jechac. 

WLADYSLAW. 

(Do siebie). Co mu sig dzieje? 

DOKTOR. 

(Do Jakéba, ktéry mychodzi). Czekaj chwile — 

(cicho do Wladystawa). Saduzisz, te jui Rzqd o tem 

sie dowiedzial ... moze zawiadomiony « « 

WLADYSEAW. 

O bez watpienia. 

DOKTOR. 

( Zdejmuje pistolety ze Sciany.) 

Przypnij olstry do siodta — whoiysz pisto— 

lety — ( prostoty) droga przez bor wypada. 
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‘ JAKOB. 

(Bierze pistolety.) 

(Do siebie mychodzaqc.) Boi sie troszke — to 
jua chory byé musi na dobre. 

WEADYSLAW. 

I gdziez jedziesz? 

DOKTOR: 

Do krdlestwa. 

WEADYSEAW. 
Jakto?.. tak jak jesteS... teraz zaraz?.. 

DOKTOR. 

Za dziesigé minut — tylko list jeden napisze. 

(Kaszle i chodzi szyblo po pokoju.) 

WLADYSELAW. 

(Wa stronie.) Zwyczajnéj zimnéj krwi dzis nie 
ma... sprobuje go zatrzymaé (glosn0) Karolu co 
tobie? 

DOKTOR. 

Nic — 

WEADYSLAW. 

Tys chory? 



DOKTOR. 

Tak, troche — ale to nic nie sekodzi — ja 
moge jechaé. 

WEADYSLAW. 

Nie jedz dzisiaj — prosze Cie. 

DOKTOR. 

Ja musze ... chee jechaé — pojade Wia— 
dystawie. 

WLADYSLAW. 

(Do siebie.) Przepadto — pojedzie -— nic 
w tém nie poradze —~ (idge do doktora). Bad 
zdrow zatém Karola — do zobaczenia .. . 

DOKTOR. 

(Biorge go za reke) Gdzie? 

WEADYSEAW. 

No gdzietby? . w Warszawie. 

DOKTOR. 

(Seiskajge go.) Wybacz mi Whadystawie to py— 
tavie .. . jam wiedzial... ja cie znam ... Badz 
zdr6w i do rychtego. 
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WLADYSEAW. 

(Idzie ku. drzwiom — obraca sig -— i patrry na 

doktora, kiory nieporuszony stoi.) 

Karolu! ty masz cos na sercu. 

DOKTOR. 

Moz... lecz nic to. - 

WLADYSEAW. 

(Z czuloscig.) “Powiesz mi?.. 

DOKTOR. 

Powiem — kiedy’ —- mode na placu bitwy. 

WLADYSLAW. 

Na placu bitwy? (¢ wmiechem) wige ci po- 

trzebne do tego bicie bebnéw... huk dziat... 

DOKTOR. 

(Seryo,) Nie — lecz widok trup6w... jek 

rannych — wszak wiesz, ie ja do nich naleze. 

WLADYSEAW. 

Wiec na pobojowisku — do widzenia. — 

Zegnam Cig. 

DOKTOR. 

Badz zdréw. 



(Wladyslaw wychodzi — doktor po chrvili namy- Siu przenosi lampe i siada do stolika.) 

Zostawmy list Romualdowi — niech ulatwi 
bieigce interessa — niech pamieta o chorych — 
az reszia? — — nic — ja sam jestem. 

(pisze.) 





Plac przy bramie miasta na drodze do Kalisza — na 
prawo odwach — dwie latarnie go oswiecajg — przed 
odwachem szyldwach przechodzi tam i nazad — wsrdd 
eas ciszy slychaé w oddali tentent kopyt konskich po 
ruku, 

SZYLDWACH. 

(Staje — i patrzy m ulice ku bramie wiodgeg.) 

Nic nie widaé, jak na ztosé — chmury niebo 

zaciagnely — ksiezye przebié sig nie moze — 

wezoraj to jasno, jak w dzier byto — dzis co 

befel: patrz! uwaéaj! to ciemno, wyktuj oczy... 

(Slucha — kroki konskie sig zblizajq.) 

Niezawodnie tu ktos na koniu jedzie —- musze¢ 

go zatrzymaé — taki rozkaz. 

(Idzie iu budce pod latarnie — cztowiek na karym 
koniu z bramy myjezdza.) 

St6j! kto idzie? 

JEZDZIEC. 

(Galopem puszeza konia i osadza przed budkg.) 

Polak! 
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SZYLDWACH. 

To wy Panie Doktorze — jedicie z Bogiem. 

\ JEZDZIEC. 

(Poprawiajge plaszcza.) Mylisz sig przyjacielu 
— to nie doktor. 

SZYLDWACH 

(przystepuje do konia z bagnetem.) 

Jakto sig myle?.. kiz tam djabli — prze— 
ciez ja Pana znam i dobrze — no jedé.. jedi 
Pan Doktor — to nie dla Pana befel. 

(Wraca ku budce.) 

JEZDZIEC. 

Powtarzam Ci — ja nie doktor dzisiaj. — 
‘tylko — Polak. 

(Spina konia i odjezdta czwalem.) 

PODOFICER. 

(Wychodzi 2 odwachu.) 

Szyldwach! 

SZYLDWACH. 

Stacham. 



PODOFICER. 

Kto to odjechal? 

SZYLDWACH. 

Zatrzymatem go — to Doktor Karol. 

PODOFICER, 

Poznates go? 

SZYLDWACH. 

Jeszczeby téz — gdyby nie on, dawnobym 

byt wdowcem. 

PODOFICER. 

Czemué on méwit: ja nie doktor, tylko Polak. 

SZYLDWACH. 

Ot zwyczajnie zartowat — musi byé dzis 

w bardzo dobrym humorze — ha wreszcie — 

bo i Polak. 

PODOFICER. 

(Patrzy za doktorem.) 

Prosze jak leci — szkapa rwie gosciniec — - 

a gdzie jechat? 

SZYLDWACH. 

A licho go tam wie — zapewne gdzie kto cierpi. 
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PODOFICER. 

(Patrzy ciggle.) 

Plaszcz mu sie rozwingt — podkowy iskry | 
sypia — w nocy to jak duch sie wydaje. 

SZYLDWACH. 

To djabet caly ten Doktor Karol — oo tak 

zawsze leci. 

PODOFICER. 

Choé zawsze tak jeddzi — przecie ktog bar- 

dzo musi byé chorym té nocy. 

(Potnoe bije aa zegarze miasta.) 

SZYLDWACH. 

Godzina — Panie Podoficer — trza zluzo— 

waG warte. 

(Wola.) 
Do broni! 

(Zolnierze mychodzg 2 odwachu i zmieniajg warte.) 

KONIZC DRUGIEJ DOBY.



EPILOG. 
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HRABIA JAN, 

WEADYSEAW, 

ZOENIERZ. 

oficerowie jazdy polskiéj. 

Rzecz dzieje sig w Warszawie tr. 1831. 

a
e



Kwatera wojskowa — na kanapie siedza hrabia Jan 
i Wiadystaw — fajki pal — pierwszy w szlafroku reke 
praw@g ba czarnéj ma chastce, jakby na temblaku —~ drugi 
w mundurze hutaiskim. ' 

WEADYSEAW. 

Wiee Ci lepiéj Janie? 

HRABIA. 

1 duéo — spodziewam sie za dni kilka médz 

wnijs¢ nazad do putku. Na diugos w. Warszawie? 

WLADYSEAW. 

Nie zdaje mi sig — jestem tu z Karolem, razem 

mamy odjechaé. 

HRABIA. 

I gdziez sig obraca — co porabia nasz lekarz 

sztabowy? 

WLADYSELAW. 

Ciagle to samo — leezy — a pierwszy strzat 

armatni w zolnierza go zmienia. — Dzis tu przyje— 

chal zwiedzié lazarety. A propos lazaret6w — 

powiedziano mi —- “czy prawda, de Twoja kuzyna 

prayjechata i ciagle w szpilalach przebywa? 



fie 

HRABIA. 

Prawde Ci méwiono — Kassylda jest tuta; — 

zupetnie szarytka. 

WEADYSLAW. 

“Widziat ja Karol, — niewiesz? 

HRABIA. 

Jakto? nie méwit Ci o tém? 

WLADYSLAW. 

Ani stowa. 

HRABIA. 

Zawsze réwnie szczegdlny — Spotkali sie przy 

téiku poczciwego wiarusa w _ lazarccie na krako— 

wskiém przedmiesciu — w sali, gdzie i mnie po 

Grochowie zlozono — biedakowi amputowali reke 

— wystaw sobie, Kassylda trzymala - . 

WEADYSEAW. 

(Z ciekawoscig.) I widziates spotkanie? 

HRABIA, 

Naturalnie — widzialem. 

WEADYSLAW. 

No i c6z? 

HRABIA 

Co? nic... ot spotkali sig jak dwaj  starzy 
przyjaciele.
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WEADYSEAW. 

Nic Cig nie uderzylo? 

HRABIA, 

A c64 uderzyé mialo?.. ile méwig — prawda 

— uderzyto mnie, ze catkiem ze spotkania nie byli 

zdziwieni — ie tu — whasnie na tém miejscu — 

w takich okolicznosciach. — Tak mi sig przynajmniéj 

zdawato — Scisneli sig za rece (Smicje sie) i zaczeli 

sobie Ty mowic. 

WEADYSLAW. 

Io czém mowili? 

HRABIA. 

O sobie ani stowa — 0 polityce wiele. 

WLADYSLAW. 

(Po chnili milezenia jakby odpowiadajge sobie.). 

Tak — tak jest. 

HIRABIA. 

Co méwisz? 

WLELADYSLAW. 

Nic. 

HRABIA. 

(Smiejge sig.) No przyznaj sig — myslales je- 

szeze o mitosei Karola — ha, ha, ha, nie, to nie- 

podobna! 
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WEADYSLAW. 

Mysle wieeé], niz kiedy. 

HRABIA. 

Ha, ha, ha, doskonaty ty jestes Wtadystawie! 

WELADYSEAW. 

(Seryo.) Smiéj sig jak chceesz — ja ci méwie, 

ie oboje przedmiot milosci zinienili. 

HRABIA. 

Oboje? (Z zadziwieniem.) Kto oboje? 

WLADYSEAW, 

Tak jest — Kassylda i Karol. 

-HRABIA. 

Mniejsza o Karola — skoro jua chcesz konie— 

canie, a jestes nie do uleczenia — ale Kassylda?... 
i ta sie kochala? . . | 

WLADYSEAW. 

Moie. — 

HRABIA. 

Iw kimie przecie? —- mj ty romanso- 
tworco. 
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WLADYSLAW. 

Nie wiem — lecz.na tém nie zaledy — bo 

dzisiaj ...- i 

HRABIA. 

Skoticz, prosze Cig. 

WEADYSEAW. 

Dzisiaj — nie kochaja sig Kassylda ani Karol 

w oikim — précz w Ojezyznie. 

HRABIA. 

(Ironicznie.) To bardzo picknie! . -. 

WLADYSEAW. 

O zapewne, ze pigknem jest i bardzo, to cu- 

downe szlachetnych dwéch sere spotkanie w Swig— 

téj naszéj sprawie! 

HRABIA. 

(Z uSmiechem.) To spotkanie, jak méwisz do- 

skonale, stawnie romans konezy. 

“WLADYSEAW. 

Nie — ale masz racya — rozwiguje dramat. 

ZOLNIERZ. 

(Wehodzi — i oddaje Wladyslawowi bilet,) 

Od lekarza sztabu. 
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WEADYSLAW. 
(Po prreczytaniu do zolnierza.) Idz naprzéd — 

powiedz, ie zaraz przychodze. 

(Lotnierz nychodzi.) 

Karol mnie uprzedza, ie odjeidia natychmiast 
*— (wstajge i przypinajge palasz.) Pewnie sig 0 ja— 
kiej§ dowiedziat rozprawie. — Bywaj zdréw Janie 
-> wyzdrowij predko i powracaj. 

HRABIA. 

O cheiatbym jak najpredzéj. — Badd zdré6w — 
dzigkuje Ci, zeS mnie odwiedzit — iyeze szczeéscia. 

(Weadystaw odchodzi — hrabia zamysla sie.) 

Mialieby Wiadystaw mie¢ racya? 

(Wstaje.) 
Ej gdzie tam — to egzaltacya! . . 

(Zapala faike.) 
x 

KONIEC EPILOGU 

i 

DRAMATU. 



SESZCZE 

Le) 

DOLTORSE naRony 
SEOW KILKA. 

<SSiS3 





YP kotten — jeszeze o Doktorze Karola stow 
kilka: bo za nadto mamy sumiennosci literackiéj, 
abySmy karakter, w okoto ktdrego cata tresé osnuta, 

za utwér wlasnéj fantazyi przedstawié. cheieli, 

Préinaby té% moze byta i taka cheé nasza. Bez 

wzgledu czy sobie pochlebiamy, Jub nie, a czy- 

telnicy, jezeli beda, osadzg — wyznanie to na 

karb zastug sobie nie licaymy. Dramat ten jest 

tylko wrazeniem przez nas odebraném, na tle 

stabé} naszéj wyobrazni, stabszym moie jeszcze 

watkiem naszych zdolnosci oddanem. 

Dawniéj — uwaitalibysmy byli za brak win- 

nego uszanowatia pidrem naszém dotknaé syja— 

cego meza. Nie bylibysmy Smieli publiczny ten 
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karakter, do prywaty przenosié — obszerne to 
zycie, w ciasnych ludzkiego uczucia ograniczaé 
szrankach i w fantastyczném opisaé zdarzeniu. — 
Nie bylibysmy smieli, wielka te sztuke, nie$wia— 
domoscia tchnacemi  skreglaé szczegdtami; — te 

niezachwiana cnote, watlemi oblekaé kolory; — 
tg poteina wolg naginaé do blachych literackiéj 
kompozycyi prawidel; stowem — wiecéj od nas 

trzeba byto mieé odwagi, aby sie pokusi¢ o uje- 

cie w ramy przez karla zlotone — olbrzyma. 

Pdiniéj — w chwili, gdy Izy, ktore jego 

wycisnela strata, jeszcze w drenicach blyszezaty 

— gdy naréd i ludzkosé gruba po nim _ nosily 

tatobe — wykonanie naszéj mysli Swietokradz— 
twem nam sig prawie wydawalo. <A chocias by— 

lismy przekonani — tak jak dais jestesmy — it 

ublizyé mu, checiqg naszqg, w dZaden nie mozemy 

sposob; wstrzymywata nas jednak bojazh, aby cien 
t¢] wielkiéj postaci, nasza wywolany praca, sa— 
mém ukazaniem sie swojém ... do whasciwéj 
nas nie stracif nicosci. ‘ 

Pare lat od téj bolesnéj uplynelo chwili. 

Dzis — Doktor Karol nalety — do historyi 

~- do ludzkosci — do kaidego. Jest téa Ww pa- 

mieci ‘wszystkich — w pamieci kaidego. Dzis, 

kaidy go sobie, stdsownie do wyobraien — xa- 
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sad: i uczucia, ze tak powiem, wyrobit — pray— 
swoil. Dzis kaidy go ocenit — pokochat lub 
uwielbit. 

Lecz jak iycie Doktora Karola byto jedno 
poswigceniem —-~ tak i pamieé po nim ta nas 
uderza — cecha. W_ ludzkosei ginie _ postaé 
czlowieka: w czynach ginie jego zycie: w pa~ 
miatkach za’ — wspomnienia. Nigdy té i ni- 
gdzie nie widzimy sladu prywatnych ‘tego meéa 
cierpieh. A jednak — kto takie jak on miat 
serce — taka jak on dusze — ten, nieraz we- 
wnatrz siebie cierpieé ... z soba samym ciezko 
walezyé musiat. Cierpienia, ktére w ogéle ukoit 
— zatarly w tym samym ogéle pamieé jego wia— 
snych. 

Dilugo — jeszcze za iycia Doktora Karola 
bylismy przejeci mysla walki miedzy jego wola, 
a sercem stoczonéj. Towarzyszyla_ ona osohie 
jego zawsze w umysle naszym — dzié ciagle ja 
wywotuje kaida 9 nim wamianka. Ulegamy sile, 
kidra nam ja na Swiat rzucié kate — ulegamy 
w prackonaniu najlepszéj_woli i checi. Fatszy- 
wa mitosé wiasna nie zatrzymuje nas weale. 
Gdyby mocniejsza byla nad to —-co. dusza wyrzec 
pragnie — sadzliby’my sig byé prawie tdivtg. 



To, pot duszy — mawiat doktor Karol, o czlo- 

wieku, u kté6rego milosé wiasna gére brata. 

Wszak i najmniéj bieglym malarzom najwspa- 

nialszych wolno jest chwytaé sig przedmiotow. 

Rafaela sto oséb co dziet w> Galeryach Wioskich 

kaleczy. Z nami uczyni krytyka to, co komisye 

znawcow z obrazami czynia.. Niegodnych odsa- 

dzaja od zaszezytu miejsca w muzeach narodowych 

— homazom wystawy wabraniaja. My, kwiatek 

nieznany ... lichy —- na jaki nas staé — ci- 

skamy w koléj szerokiego goscifica, ktérym ciq- 

gnie pamigé tego wielkiego meza — nie pytajac, 

czy zdeptanym zostanie. Won nad grobem jego 

przeleci i zniknie — bo smiatosé nasza jest tyl— 

ko uwielbieniem, nieudolnosé — holdem. 

Walka ta, de sig kiedys w Doktorze Karolu 

odbyta — przecazucie nam watpié nie pozwala: 

w jakich okolicznosciach — nie wiemy: w ja- 

.kich rozmiarach —— dobrze nawet pojeciem ogar— 

naé nie mozemy. Wszystko to, i jéj  skutek 

. wzyli wplyw przez nig na iycie wywarty, ledy 

w tajnikach, ktére ziemia dzis pokryia. 

Lecz jakokolwiek bad udalo nam sie wysta- 

wié te walke, czujemy az nadto niedoskonatosé 

skreglonéj przez nas szkicy, jeaeli na nia publi- 

canego ycia nie zarzuciemy togi. Do ulogenia 
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niezliczonych jéj fatdéw — najznakomitszych ar— 

tyst6w przywotacbysmy radzi, Torwaldsen — 

Kanowa — ludzie naszego czasu, nie dopisaliby 

moze zadaniu — nie dosiegliby moze kolosalnego 

posqggu. U starozytnych mistrzéw, gdyby ich 

wskrzesié sig dato, daleko znalescby moina pe- 

wniejszq wykonania rekojmie. Nie znajac. cia- 

shego egoizmu panowania; nie zmrozeni jego zim- 

nym duchem — goretszemi bytyby ich ruchy ~ 

szerszemi sklady — obszerniejszemi zwoje:  sto- 

wem, iycie obywatela tatwiejby mozna_ poznac 

w ksztaltowanem przez nich dziele. 

Zycie zag Doktora Karola — to karta w na— 
rodu i ludzkosci zapisana ksiedze — karta, kté- 

rq patryotyczne usilowania i filantropiczne ofiary 

zapelniajg w catosci.. Wydrzeé jg — sam czas 

nawet nie potrafi: przepisaé — prawie niepodo- 

bna: zrozumieé jg — moze kiedys bedzie tru- 

dno. Jeden obywatel — tyle zastug: jeden czlo~ 

wiek — tyle poswiecenia. Z osobistego  wige 

ja tylko naszego stanowiska, i w krétkim posta- 

ramy sie oddaé zarysie. Nie bedzie to opinia— 

ani zdanie — tém mniéj sad jakowys, ale wier- 

ne znéw tylko odbicie wratenia, jakie zapatry- 

wanie sig na ¢czyny Doktora Karola wgtebi nas 

samych zostawilo. 
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Po wypadkach nieszezesliwych roku 1831. 

udst sie Doktor Karol za granice. Tam — jak 

wszedzie i zawsze ludzkosei oddany, iycia swego 

nie zmienit: sztuke tylko wydoskonalit — re- 

putacyi dokoticzy!. Odtad — Europejskim — byt 

lekarzem. Znalazt:on i tam wszakie — wyprutg 

z tona Ojezyzny zyle — ktora skrzetnie do’ ser~ 

ea) swojego przywigzat. W = zasilaniu jéj nie znat 

tradu ani ofiar — krwia whasna chetnieby ja 

byt: zasycit. Nia, byta Emigracya. 

Wkrétce jednak poznat Doktor Karol, ie nie 

na wiasciwem.znajduje sie miejscu. Z dzienni- 

kéw, z kortespondencyi, ktére z krajem utrzymy- 

wat, przez przybywajacych rodakéw przekonat sie, 

ze rok 1831. w= dziataniu zaborczych trzech mo- 

carstw: przeciw Polsce wymierzoném, nowa, sta— 

nowit Epoke. Kaide 2 nich, inng — wlasciwa 

— ale zawsze ku catkowitemu jéj zniszezeniu da. 

zaca — obrato sobie droge. Zawistne przezna~ 

czenie wytracito byto orgz, ktory Doktor Karol 

w celu wywalczenia niepodlegtosci raczo byt po- 

chwycit. Z koncem walki Wiara mu. sig tylko 

zostata. Lecz wiara w niepodleglosé martwa uniego 

nie byta. Opierata sig na nadziei — a tém sa- 

mém prowadzita do ezynu. Bo skoro ujrzat pod- 

pore swéj wiary w= narodowose zagrozong —
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Spieszyé na jéj ratunek natychmiast postanowil, 
Jakoi przybyt niebawem do rodzinnego miasta, gdzie 
powszechnéj radosci zostal powitany okrzykiem. 

Tu, w prawdziwym juz widzimy Doktora Ka~ 
rola wystepujacego dramacie, — Scena jego — 
kraj caly; Czasem — reszta aycia; Intryga — béj 
ze szczepem; Przeciwnikiem — mocarstwo; Po- 
wiernicg — ojezyzna; Katastrofg — fatalnosé; 
Spektatorem — wiat ealy: dramat — ktérego 
rylec historyi jedyna moze byé krytyka. 

Zaraz “po przybyciu’ Doktor Karol zatoczyt 
swym bystrym w okolo siebie wzrokiem. Spo- 
strzegt, jak zatruty iywiol wsaczat sie przez otwarte 
pory zbolatego ojezyany ciata: — jak starannie sig 
wlewat w arterye proine brakiem krwi tylokrotnie 
wylanéj: — jak nareszcie osadzat sie i rozpierat 
wszedzie, gdzie wygodne miejsce do zajecia dla sie— 
bie upatrayt. Rozgosciwszy sig zag przeksztatcat 
sig W narosé silnie w kogci uwigzlg: alubo na oko 
nie psut jeneralngj harmonii, zawsze jednak ezesé 
ta, gdzie osiadal, celowi swemu wiceé] odpowiadaé 
nie mogla. Brakowi temu zapobiedz, ezyli préinig 
wypelnié — aby zatrzymaé ‘ajadliwy ten naplyw, 
osadzit Doktor Karol byé pierwszq i konieczna:ra- 
tunku potrzeba. 

10 
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Stan wiee nowy w kraju utworzyé trzeba byto 

— ho iywiot obcy stan ten zastapi¢ usitowal. Miat 

on byé weziem czyli spdjnig taczqcq konezyny dwoéch 

istniejacych standw, zaréwnaniem przerwy, % kté- 

r6j nieprzyjaciel korzystal. Sprowadzenie narodu 

do troistogoi w klasyfikacyi jego cztonkéw za- 

mierzonemu przez Doktora Karola odpowiadato ce- 

lowi. Stan ten, ktérego istnienie w przyszlosci do- 

piero byto naznaczone — nie mégt innego w kraju 

zabraé miejsca jak tylko wakujace: to jest miedzy 

intelligencya i wieksza wiasnoscig — a nieintelli- 

gencya i mala wlasnoscig — musiat wiee byé 

-przemystem — czyli stanem posredaim (tiers 

état.) 

Wiedziat Doktor Karol, te trzy glowne w té 

mierze napotka przeszkody: brak tradycyi, karakter 

narodowy i jeografig czyli potozenie. fizyezne, czy- 

niqce kraj rolniczym, a nie przemystowym. De- 

mokratyczne zasady, na ktérych wychowany, wy- 

ksztatcony ... ktéremi by! przejety — pchajac go 

do ciagtéj ofiary — w niéj nieslychang kazaty upa- 

trywaé sile. Ani té2 chwili nie zawatpit jedné] — 

o podobieristwie przyprowadzenia do skutku tego 

ogromnego dziela. Trzy wspomnione trudnosci 

troistem umyslit pokonaé poswigceniem. Pierwsz4 

— brak tradycyi — poswigceniem wszelkich ko- 
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rzysci stanu wyZszego jako takiego — ezyli demo- 
kratyczna réwnoscia, Druga — karakter narodowy 
—— przelamaé poswieceniem w edukacyjnym -kroja 
czyli aby rzemieslnika uczynié oswieconym. Trze- 
cig nakoniee — poswieceniem materyalnem ezyli 
dobrowolném zrzeczeniem sig procentéw, i chetnem 
poniesieniem strat, wyniktych z pierwszych: usito— 
wan spekulacyjnego ducha. — Taka zdawato nam 
sig widzieé mysl w Doktorze Karolu, gdy rekawice 
przez obcy izywiol narodowoéei polskiéj rzucond, 
smialo podejmowat. 

Doktor Karol byt cztowiekiem ezynu. Mysi 
w dzielnéj jego organizacyi, zywotnemi silami prze— 
pelniongj poezeta — w wykonawezéj od razu for- 
mie sig rodzila. Swiattogé dzienna, czynu dla nig] 
stawala sig blaskiem. 1 byé téz inaczéj nie mogtio. 
W karakterze, gdzie Wiara na prawosei sumiénia 
i uczucia oparta jJedyna jest logika; — wola sa~ 
dem — a czyn koniecznem hastepstwem byé musi. 
Powziawszy zatém raz przekonanie o istotnéj po- 
trzebie stanu posredniego, zwolat Doktor Karol 
przyjaciét — aby z nim razem wzieli sie do dzieta. 
Jeszeze w uniwersytetach Niemieckich zaprzyjazoit 
sie byt z synami_ wielu bogatych kraju obywateli. 
W Scislejsze z nimi wszedIszy péiniéj zwigzki, przez 
nich na reszty mlodzieiy wplywajac — mimowolnie 

bus 
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prawie znajdowat sig na ezele silnéj klienteli. Za 

jéj pomoca, pierwsze w pomysle Do
ktora Karola 

rozpoczete prace. 

Jawng byto rzecza, Ze iywiot, z ktorym wal- 

czyl, zawsze postepowat cywilizacyi okryty pta- 

szezykiem: %@ pozorna swoja niezbednosé, w da- 

anogci, ku ogwiecaniu klass nidszych i polepszaniu 

bytu materyalnego — wykazywaé usil
owal. Wiel- 

kie przeto narodowe przedsiewziat Doktor Karol 

zatozyé stowarzyszenie, w celu rozdaw
ania biedniej- 

szym pomocy naukowéj: wielki téz gmach na- 

samprz6d wybudowaé postanowil, w kt
érym wszy- 

stko ku wygodzie i zbytkowi nawet sluzgce przez 

krajowcow dostarczaném byé miato. 

Bezinteresownosé Doktora Karola rozbrajata 

najzacigtszych jego przeciwnikéw —. cnoty i za- 

stugi zaufanie mu jednaly: — poswiec
enia powsze- 

chne budzity uwielbienie. Nieprzyjaci6t mieé nie 

mégt — zostat téé krélem opinii. 
Krzepko jé ujat 

panowanie, a wola swoja jakby bertem nadajac }4 

kierunek, byt istotng w swéj prowincyi potega. 

Cala oppozycya przeciw rzadowi w sw
ojéj zawart 

osobie — bo w niéj skoncentrowat cale
 narodowe 

dziatanie. Przez niego wszystko sig dziato: — 

znaczne przez jego rece przechodzity fundu
sze : wiel- 

kiemi rozporzadzat zasoby — wielkie téz 
przez nie 
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uskutecznial przedsigwzigcia. P d jego praywédz- 

twem liczne i uzyteczne zawiqzalo sie towarzystwo 

— stésownie do jego iyczer stangt gmach wspa-— 

nialy, z ktérego, jak z watka, miat sig daléj pro- 

jekt Doktora Karola wysnuwaé. Tu byta Apo— 

gea jego potegi i stawy. 

Lecz jakkolwiek wysokim by! szczyt, na kt6- 

rym wola go silna utrzymywala, — a gdzie go 

okolicznogci wyniosty, karakter ten prawy nie 

mégt dogwiadezyé najmniejszego glowy zawrotu. 

Nie raz on wtedy mawial, ze jest dzieckiem ludu. 

Z prawdziwa opowiadat prostota, jak w zamku 

wiclkiego Pana — w obec zgromadzonych go- 

gci — przypominat mu wieSniak jego matke — 

ktérqa znat, bo czesto w jéj malym sklepiku go- 

racym rozweselat sie trunkiem. Jednako zawsze 

dla ubogich wylany i dobroczynny — czas na te 

wszystkie zatrudnienia wystarczaé mu_ nie mogt. 

Nocy cate ku ustudze ludzkosci obracat — 

i w ciaglych wysileniach wiele nadweredyt zdrowia. 

Tak mineto blisko lat dziesigé. 

Mysl jego rosla w czyn — ale rosta i w tru- 

dnogci. Nie wejdziemy tu w rozbidr, czy jest 

motzebném — lub nie — utworzenie nowe- 

go fywiolu w  niesamoistnym narodzie. Co 

pewna — to, te coraz wiyed) dobré} woli — 
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silniejszego przedsiewzigcia — ogromniejszego wy— 

magato.. poswiecenia. Czesto wyczerpywaly sig 

zasoby —-. czesto nowych skladek zadat Doktor 
Karol. Zaczela sig tu i owdzie odzywaé opinia: 
ie mysl stanu posredniego jest tylko utopia. 
W umysle i duszy Doktora Karola utopia byé 

ona nie mogla i nigdy szczerszym nie byt jak 

gdy powtarzal: Niech tylko poiyje lat pigédzie- 
sigt, a hedzie nowy zywiot w Polsce. Bo on 

zdolnym byt do podjecia grodka ku celowi — 

byt cztowiekiem nieprzebranéj ofiary. 
Nie cel — ale srodek, wykazat sig byé uto— 

pig. Z jedna potega nie porachowat sie byt Do- 
‘ktor Karol — to jest z natura ludzka. Mnie— 
mat z chora ciagle mieé tylko do ezynienia: a tg 
zwyciezaé byt przyzwyczajony. Ma ona jednak 
pewny sw6j kres — tak w materyalnéj jak w ide~ 
alnéj sferze: w chorobie — jak w poswieceniu, 
na zmierzenie ktérego wyjatek czyli indywiduum 
za norme postuiyé nie moze. W nieuwzglednie— 
niu tego kresu natury ludzkiéj — cate nieszeze- 
seie Doktora Karola. Ogé6t swoim mierzyt on 
kompasem — przeciagat go bez wzgledu na mi— 
tosé wlasng — na konieczny do istoty jego przy- 
wiazany egoizm. Ogét wymiarowi sprostaé nie 
mogt — niestusznaym go osadzil. W koncu sie 
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oburzyt — i usuwaé poczal. W calém  przeto 

nastepstwie, tego ofiarnego processa — nie byto 

bledu, ani winy niczyjéj — byla prosta i natu- 

ralna — ludzkich rzeczy i zamiarébw — koléj. 

Wymagania coraz wieksze — wiekszy coraz 

wywolywaly opér. Stan zdrowia Doktora Karola 

drailiwym i gwaltownym go czynit. Wkrdtce, 

tberto, ktére w reku dzierzyt, absolutnym zaczg 

wiada¢ trybem — whkrotce téZ wyraz despotyzm 

w poswieceniu uszy jego uderzyt. Nie pojmo- 

wat —- jak moze byé despotyzm tam — gdzie 

wedlug niego konieczna panowala potrzeba: jak 

moze byé poswigcenie tam — gdzie u niego 

przekonanie tak ezynié wskazywato. Niepojmo— 

‘wat .... a nieugietéj woli, postepowania swego 

nie odmienit. Spostrzegat jednak, te coraz wig- 

céj ubywato mu stronnikébw — coraz mniéj 

przybywato zasobéw. Rdine podnosily sie przeciwko 

niemu zdania. Wystepewaly raz w oczy, Smiato 

— to zdéw po za oczy, pokatnie. Skutkiem 

statogci jego prackonania byto, Ze go nakoniec 

o ambicya obwiniaé poczeto. Mialie sig wyrzec 

Doktor Kerol téj szlachetnéj ambicyi — dla tego 

by niestuszne usungé podejrzenie? ... Mialze 

zaniechaé swego celu, w ktérym ratunek narodo— 

wosci polskiéj upatrywat — dla tego, te przy do- 
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pigciu wypadato mu kielich goryezy wychylié? . . 
Mialie znijsé 2 widowni politycznego zycia, gdzie 
byt przykuty pozytku z wlasnéj osoby przekona- 
niem — gdzie tylokrotne 2 trudnoéci pokonanych 
wynikajgce nabyt przeswiadczenie, it go nikt 
w té chwili zastapié nie potrafi — dla tego, 
aby dowiesé, te dla kraju jedynie pracuje, a dia 
siebie niczego précz wewnetrznego zaspokojenia 
nie pragnie? .... Mialie udaniem sie w do- 
mowg zacisze zniweezyé wielkie swoje zdolnoéci, 
ktére za wlasnosé ojezyzny uwaiat,... mialie co— 
fnigciem sig od sprawy krajowéj pozbawiaé ja 
korzysci, ktére w popularnosci jego obficie czer- 
pata — dla tego, aby odepchnaé od siebie ko- 
rone?... Korone — ludzkosci reka z debo- 
wych uwita lisci, a ktéra narodowosé gwaltem 
mu na skronie weiskala!... korone — z kto- 
réj tak Swietne dla kraju promienity nadzieje!... 
korong — w ktoréj zastugi, jedyne stanowily 
klejnoty!... korong — ktéra w skromnych swych 
splotach nosita przez cata Polske dla niego prze— 
polszezony napis: Obywatel Polski jestem i tadne 
poswigcenie za obce dla siebie nie uwatam y! seee 

*)- Homo sum, humani nihil a me alienum esse 
puio. 

Terentlius, 
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Stanat Doktor Karol!.. Raz wtéry rzucit 
w okolo siebie okiem i — ujrzat sie samym!.. 
Samym — w posrodku przyjaciot, na ktorych 
polegal. = Sainym — wéréd dziet rozpoezetych 
a w przekonaniu jego wielka rokujacych przy— 
szlosé... Samym — -w posréd kraju, ktéremu 
sig poswiecit! — Sam byt Doktor Karol z my— 
sla w ezyn na pot zmieniong — na druga po- 
towe wola jego sama — ale ta wola z ognia 
ize stali — wystarczyé musiala. Stanat, — ale. 
sig nie zalrzymal. Szybko przestrzen zmierzy! — 
i poszedt. I szedt daléj krokami nad sily czto— 
wiecze. 

Tym czasem — pod niem nurtowata idea dro— 
gami — nie ludzka wskazanemi prawica, w ksztal- 
cie — objetym nie ludzkim rozumem: sposoba— 
mi — nie ludzka dozwolonemi wola.  Poczut 
wkrétce Doktor Karol jakies drgania konwul— 
syjne — jakby postanniki  trzesienia ziemi, po 
\t6ré) stepowal. Zdato mu sie —~ tu i owdzie 
spostrzegaé pod nogami rysy coraz wieksze — 
gtebsze — z ktérych od czasu — do czasu — 
jekby przez szezeliny — ogieh malym wymykat 
plomieniem. Styszat poswisty, gwary — wrozbi- 
ste tchnienia, ktére ruchy w narodzie poprzedzaja — 
i nieraz powtarzal: Ktéa tak smiaty?.,. 
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czekonal sig nareszcie 0 istocie rzeczy i nie 

przelakt sig... ale zadrzat. Odkry! Wulkan wrzqcy 

bez jego wiedzy, w lonie tego samego zywiolu — 

ktérego mniemal, de swa mysla ogarnia. Zapytat sie 

w stusznéj dumie: Kto sq ci — ktérzy bez niego do 

takiego przystepuja dziela?... Jakiem prawem ten 

sam ogiet', ktéry on jawnie dla narodowosci 

w obec gwiata rozniecat — oni — gdzie indzié¢) 

— do ciemnych i ukrytych swych kudni przeno- 

sié sig ogmiclaja?... Badawezém okiem prze- 

niknat nowy ten przeciwko sobie zamach. Zoba— 

czyt — ie te wszystkie zasoby, ktére on z tak 

cietka nagromadzit praca ... ktore dla dopigcia 

swego przeznaczyt celu; — i%e te materyaly, 

ktére on do zagrzania wszystkich ku  ojezystéj 

przygotowat sprawie ... 2 ktérych kiedyS ogro- 

mny ptomien mifosci i ofiary zapalié sobie obie- 

cywat..... inni jui, w daleko i gleboko, we 

wnetrzu ziemi, szerzacy sig zamienili pozar!... 

Ze dodajac mu réinych, nie u tego samego Zré- 

dia zebranych, lecz iarzacych plyadw, podziemny 

ten pozar wkrétce wybuchem zakoriczyé sig mu- 

si — bo cienka ju tylko warsztwa od spokoj- 

néj i niepalacéj sig oddzielata go powierzchni. 

Jakoz niebawem — bo szybko czas biviy 

w atmosferze wulken6w — przyszli do Doktora 

—
—
—
—
—
—
-
>
e



Karola ci — ktérych on od dawna jut éledzit. 
Zadali — aby przewaina swa dton przylozyl do 
gotowego dzicla — ktére jué ostatnia tylko iskra 
podsycié trzeba byto. Przeiytemu Mistrzowi — 
honor zostawié cheieli!... | Wiedziat Doktor 
Karol, ze ruchu tego on juz wstrzymaé nie po- 
trafi. Pierwszy raz zwatpil o swéj sile — o woli. 
Widzial zas, bo sie przekonat, te to — do do— 
piecia ezego on swoja wole najbardziéj wy- 
teayt, ... to — za pél-Srodki dopiero uwa- 
zaném bylo!... Potepit ich gtogno i udzialu 
odméwit. 

Doktor Karol byt demokrata. Lud_ ksatatcié 
— podnosié i bronié, byto jego zasada. Inaczéj 
udywaé go nie umiat. Pogwigcen’e nieograniczo- 
ne szezegotu dla ogétu, pojmowat — pos wiecen 
niepewnych ogétu w niedok!adnie okreslonym celu 
W prostocie serca swego sig obawiat. Lekarz — 
rany Ojczyzny leczyé postanowit: — na nowe ja 
wystawiaé dla problematycznéj szansy, nie bytby 
sig odwaiy!. Czlowiek dobréj woli — srodkéw 
do najwyaszego nawet celu, zadnych ianych przy- 
jac nie mégt, tylko te... ktére w swém prze— 
konaniu za dobre osadzit. 

Nadszedt rok 46. Buchnat wulkan! 



Stanat nad kraterem Doktor Karol — samo- 

tnik wielkiéj mysli — olbrzymiego dziela — 

bezmiernego poswiccenia. Patrzyt laawém okiem 

i ujrzat — co przeczuwal!... Widziat: jak 

plynaca szeroko: lawa zabierata w ognistym swym 

pradzie jego drogie ... urocze nadzieje! — jak 

nurzata we krwi szlachetne jego dziela czynniki! 

— jak niszezyta bez iadnéj dla nikogo korzysci, 

najmozolniejsze jego zabiegi i usitowania! — Wi- 

dziat: jak wyrzucone gromy wrogom tylko bron 

w reke ciskaly! — jak thukly nielitosciwie naj- 

niewinniejsze ofiary! — jak popychaly braci na 

braci ... jak gniotly w tém straszném spotkaniu 

to, co wiecznie w zgodzie i jednosci staé obok 

siebie mialo przeznaczenie! . . . 

Odwrécit szlachetne swe oblicze od przera- 

iajacego obrazu... bolesnego widoku! ... Od- 

szedi — i usunal sic w dali. 

Raz wtéry takée srogie przeznaczenie, kord 

polski wytracalo mu z rekil... lecz teraz wola 

jego zlamang sig czute. Ogladnat sig — czy 

anikad nie przyjdzie pociecha? Nie praysaia! 

1 skadée bo, pociecha dla uiego przyj‘é miala?... 

kiedy jedynemu Zrédiu, skad plynie, nigdy przyste- 

pu do swojéj nie otworzyt duszy!... Wielka 

ta skolatana dusza byluby w niém teraz oblicie 



czerpatal Bytaby pojeta — Ze to nie dla czto— 

wieka — nie darmo — nie przez zwyczaj jaki 

— codziennie gwiat cafy na kolanach powtarza: 

Fiat voluntas Tua! Badz Twa wola Panie! .... 

Nie przyszta wige pociecha!... Ale réwnie 

i rozpacz do duszy czlowieka takiego jak Doktor 

Karol zawitaé nie mogla. Gdy posuwal wzro- 

kiem po za siebie — zdato mu sig — Ze jego 

kochanka ... kochanka catego iycia — ludzkosé 

— wierng mu pozostala: zdafo mu sie, ze ku 

niemu wyciaga ramiona. Do niéj sig té obré- 

cit caly!... Raucit sie w jé objecia z calym 

ogniem ostetniego zapalu ... 2 calg sila osta— 

tniéj nadziei... calém pozadaniem ostatnié] po- 

ciechy ... z cata potrzeba szukania ostatecznego 

kofica w nieukojonym i nieprzebranym iZalu!... 

Pogwiecit jéj w tym ostatnim uscisku — nie 

pieniadze — ani czas — ani trudy ..-. ale po- 

swiecit — iycie! — 

Piers Doktora Karola, kt6ra pokrywata serce, 

takiéj rozkazujace woli, taka ciagla niczém nie- 

poskromiona patajace tadzq;_ — pierS ta jakby 

rycerzy gredniowiecznych kirys — ledwo_ nieraz 

uderzen poteznych jego ruchéw wytrzymaé 2do- 

lala. Pekto serce przy zlamanju woli — piers 

ulegta pod tym okrutnym ciosem. Kirys czesto 



odtad galosnym odzywat sig jekiem. Nie zwa- 
zat na to Doktor Karol, 2 coraz wiekszém sit 
aywotnich wyczerpnieniem -— chyiéj dochodzit 
do mety. Stanat té4 u niéj niebawem. 

Osm nie mizelto miesigcy — a jué bliski . 
skonu, na wsi — w_ samotnosci ostatnie dni 
pedzit. Wkrétce powstaé i z tota jut nie mégl, 
Précz jednego przyjaciela, ktéry go nigdy nie opu- 
Scit, przystepu do niego nikt nie miat Sam ayt 
—- sam chciat umieraé. Cierpial wiele w osta— 
tnich chwilach. Skoriczyt iywot slowami: Jezus! 
Marya! Jézef! 

Byt to nowy — wielki krzyk: Galilee vici- 
still!... wyrwany nie przez bolesé i rozpacz — 
Jeez zeslany w nagrode za Izy otarte ... za cier- 
pienia kojone ... ktére razem z btogostawieri- 
stwy ludzkosé stata mu teraz, na drodze do wie- 
cznego spoczynku. 

Zyczyt sobie Doktor Karol byé pochowanym 
w prostéj drewnianéj trumnie — bez iaduego 
napisu — bez iadnéj ozdoby — na cmentarzu 
— Ww miescie gdzie sie rodzit. Stato mu sie 
zadosyé. Zwtokom towarzyszyly ... lecz na c6i 
wyliczaé sig przyda? Pogrzeb Doktora Karola byt 
takim —— jaki sama ludzkosé tylko wyprawié mo- 
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ze — jaki wyprawia ulubiericom swoim: ludziom 

sumienia bez skazy —- poSwiecenia bez granic. 

Wymowny gtos, te migdzy innemi wyrzekt 

nad jego cialem stowa: — 

»O gdybym médgt w téj chwili wydobyé 

»Z zimnego juz serca twego Karolu, choé jedne 

yiskre téj prawdziwéj i petnéj czynu mitosci Oj- 

»czyzny i bliznich, gdybym médgt tym ogniem sto- 

wa moje zapalié i ciskaé niémi w serca Wam, 

»aby przepality i poroztracaly mury i waly sa- 

»molubstwa i milosci wlasnéj, ktére zabraniajg 

»wstepu szlachetnym uczuciom do serc Swiatyni!“ 

Gréb za$ Doktora Karola: (potyezamy tu pie- 

knego — bo niezmyslonéj tesknoty noszacego ce- 

che — nieznanego nam autora opisu.) 

yozescian poteZzny granitowy, z gruba tylko 

»Obrobiony gniecie te drogie zwloki —- napisu 

ytadnego nie ma — trzy smutne i chorowite 

»drzewka stérczg po rogach — czwarty rdég pu- 

,sty — kamien klesnie Jui w ziemig — bo cie- 

yiki, a podmurowania na stoku fortecznym dawaé 

jpodobno nie wolno — skromne i zdziczale tylko 

»hagietki otaczaja go zlocistemi koronami. Ogro- 

»dzenie z lat zwyczajnych oddziela to miejsce od 
“cc reszty cmentarza...... 



Tak spoezat Doktor Karol — ale spoczat 

z nadziejg. Powiedzielismy bowiem, ie rozpacz 
do serca jego zakolataé nie mogta. Lecz nie sa- 
ma tylko szlachetnosé i wzniostosé duszy byta jéj 
na przeszkodzie. Bronila go takie od niéj — 
nadzieja; nadzieja — nie dla siebie — lecz dla 
idei, w ktéra wierzyt — ktérq w= siebie weielit. 

Cut sig wprawdzie zgruchotanym Doktor Karol 
w rozwoju dla niéj przeznaczonym — lecz ani 
chwili 0 zswyciestwie jéj w przysztosci nie zwa- 
tpit, Wiedzac, ze postep idei, ofiar koniec.nie 
wymaga —- on — za szezebel mu _ postuiyt. 

Zyt w tém samém miegcie, co Doktor Karol, 
i w tym samym czasie, maz... wielkiéj takie 

nauki —- wzniostego umystu — mocnéj woli 
—— szlachetnych uczué — licznych w narodowo- 
sci zastug —— ale w przeciwnym ... choé 2za- 
wsze w polskim, stojacy obozie. Podobnie jak 
Doktor Karol, przewidziat maiz ten r. 46. wy- 
padki — lecz nie miat on nadziei tadaego 

w przyszlosci tryumfu. Przeczucie upadku idei, 

kt6réj sztandar z nieskazitelna przechowywat go- 
dnosciqg i powagg — przeczucie to sprawito taki 

zamet wewnatrz niego, te tych wypadkéw do- 

cezekaé si¢ nie chciat — nie doczekat. Ach cze- 

~.s!
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mut, niestety! doczckawszy sig ich Doktor Karol 

przezyé dlugo nie potrafil!.... 

O zaiste, niestety! bo dzis —- sprawa ludz- 

kogci zaczeta — ksiega poswigcenia na jaw do- 

byta — rachunek z egoizmem otwarty — tam 

tylko, gdzie ofiara — zastuga. Niestety!... bo 

dzis — w ruchu, ktérego powyiszy wywotlal 

rachunek, Doktor Karol bytby cztowiekiem, za jakim 

sig ciagle napréino ogladamy — cztowiekiem na 

jego skale. 

KONTEC. 

Czcionkami N. Kamletiskiego i Spotki. 



SPROSTOWANTE. _ 

Str. wiersz ezytay 
12 3 — domystéw poszukiwan — domystéw, po. 

. Szukiwar — 17 10 — namienitem — nadmienilem 
18 — 11 — jego samotnosci —Jjego do samo- 

tnosci 
28 — 19 — ... to nie. SOS = Sas 
114 — 13 — ktéraby: u niego — ktoraby w niege 

Lore im 
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